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PATRIARKHISTORIEN, 1 Mos 11:27-50:26
Del 1: 1 Mos 11:27-26:30

VL. Teras fortsatta historia, 11:27-25:11

Avslutningen av kapitel 11 inleder patriarkhistorien, som fokuserar pa Abraham, Isak och Jakob, stamfa-
derna for Guds utvalda folk och fader till Messias. De f6ljs i aterstoden av Forsta Moseboken. De be-
skrivs med fortjdanster och brister, men ar féremal for Guds nad. De bédrs av Guds ord, och Guds l6fte

uppehaller dem i deras svagheter.

Det utvalda slaktets forfader

27 Detta ar Teras fortsatta histo-
ria. Tera blev far till Abram,
Nahor och Haran. Och Haran
blev far till Lot.

Mycket har diskuterats om enskilda detaljer i detta avsnitt, som in-

nehdller manga svarigheter. Det har ifrdgasatts om Abram var aldst,
eftersom han var bara tio ar dldre an sin hustru Sara, som var dotter
till Haran (maojligen styvdotter?). Luther foljer Paulus rad, att vi inte
ska befatta oss med dndl6sa slaktregister! (1 Tim 1:4)

28 Haran dog hos sin fader
Tera i sitt fosterland, det kalde-
iska Ur.

Det kaldeiska Ur fanns sannolikt ca 200 km sydost om Babylon, i
centrum av Nimrods rike (se karta: Sumer), och var en plats for av-
gudadyrkan. Ocksa Tera var paverkad av avgudadyrkan, Jos 24:2.
Det finns olika hypoteser var Ur hade funnits. Somliga menar att
det var norr om Haran i landet Urartu.

29 Abram och Nahor tog sig
hustrur. Abrams hustru hette
Saraj, och Nahors hustru hette
Milka. Hon var dotter till Ha-
ran, som var far till Milka och
Jiska.

Att Harans déttrar Milka och Jiska ndmns sarskilt tyder pa att Saraj
kan ha varit styvdotter till Haran eller adopterad av honom. Se
dven 20:12. Denne Haran kan mgjligen vara en annan an Abrams
bror.

30 Men Saraj var ofruktsam
och hade inga barn.

Det hdr omndamnandet &r centralt for den kommande historien. Att
just Saraj och Abram inte hade barn, medan de ogudaktiga hade
manga barn, dr en del av Guds frdlsningsplan.

31 Och Tera tog med sig sin
son Abram och sin sonson Lot,
Harans son, och sin sonhustru
Saraj, som var hustru till hans
son Abram. De drog tillsam-
mans ut fran det kaldeiska Ur
for att bege sig till Kanaans
land. Men nar de kom till Ha-
ran bosatte de sig dar.

Tiden ar ungefar 2100 f.Kr. Av Apg 7:2-3 vet vi att Gud forsta
gangen hade befallt dem att resa redan nar de var i Ur. Vi vet inte
varfor de inte fullféljde planen att resa till Kanaan utan stannade i
Haran, som ligger i tvaflodslandets 6vre del.

Vi vet av Jos 24:2 att Tera var avgudadyrkare, och att ocksa Abrams
slakt i Haran hade kvar avgudar (Labans husgudar, 31:19). Men de
hade dnda kvar sin ratta gudsdyrkan, och darfor ar Abraham sa an-
geldgen att hans son Isak ska fa en hustru fran sin egen slakt och
inte fran de kananeer som de bor ibland (kap. 24).

32 Teras dlder blev tvahundra-
fem ar, och Tera dog i Haran.

Tera var 70 ar ndr Abram foddes (v26) och Abram var 75 ar ndr han
flyttade bort frdn Haran (12:4). Av Apg 7:4 kan man fa intrycket att
Tera hade dott nar Abraham flyttade fran Haran. Det finns en dis-
krepans pa 60 ar. Gezelius menar att den forklaras med att Abra-
ham foddes forst nadr Tera var 130 ar och da skulle angivelsen i v26
gadlla Teras forstfodde. Luther menar att Gud med detta problem vill
sdga att vi inte ska befatta oss med onddiga spekulationer om kro-
nologin. Vi kan anta att Stefanus’ utsaga helt enkelt avser att berat
telsen om Abrahams utvandring foljer direkt pa uppgiften att Tera
hade dott.
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Figur 1. Abrahams resor.
1 Mos 12

Abrams kallelse

1 HERREN sade till Abram: "Ga | Tidpunkten ar omstridd men kan antas vara ca 2100 f.Kr. Abram

ut ur ditt land och fran din sldkt | ndddes av sin forsta kallelse redan i Ur (Apg 7:3) och av sin andra
och din fars hus och bege dig kallelse i Haran. Nu maste han lamna sin far och sin slakt och ga
till det land som jag skall visa | till ett land som var oként for honom. Men han steg inte ut i det
dig. okdnda, eftersom Herren var med och ledde honom. Han gick i tro
pa Guds l6fte. Det finns sju specifika |6ften.

Luther anser att Abram fick sin kallelse indirekt via ett profetord,
och han tror att det var Sem som gav honom denna befallning pa
Guds végnar.

2 Dar skall jag gora dig till ett | (1) Jag ska gora dig till ett stort folk. Det blir stort inte bara i antal

stort folk. Jag skall valsigna dig utan i kraft och valsignelse, detta trots att Abram och Saraj var
och gora ditt namn stort, och barnlosa.
du skall bli en valsignelse. (2) Jag ska vélsigna dig. Denna vélsignelse motarbetas av Abrahams

synder infor Farao och Abimelek.

(3) Jag ska gora ditt namn stort. Abraham dr en av varldshistoriens
mest beromda man, inte av sig sjalv, utan pga. Guds lofte.

(4) Du ska bli en vélsignelse. Ordagrant lyder |6ftet som en befall-
ning: bli en vélsignelse. | befallningen finns Guds kraft att bli
det, trots hans svagheter. Jfr Matt 5:16, ”sa att manniskorna ser
era goda garningar och prisar er Fader i himlen”.
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3 Jag skall valsigna dem som
valsignar dig och férbanna den
som forbannar dig. | dig skall
alla slakter pd jorden bli val-
signade.”

(5) Jag ska vélsigna dem som vélsignar dig. Abraham var Guds pro-
fet, Guds talesman, och fick formanen att komma infér Guds
ansikte pa andras vagnar (20:7, 17).

(6) Jag ska férbanna den som férbannar dig. Gud star pa dens sida
som forsvarar hans ord och férbannar den som talar illa om
Guds profeter och vittnen.

(7) I dig ska alla slikter pa jorden bli valsignade. Denna messianska
profetia dr hojdpunkten i serien av Guds |6ften. Den upprepas i
22:18. Det ar kvinnans sdd, Jesus, som ska bli Abrahams valsig-
nelse. Abrahams tro provas genom sin barnloshet och sarskilt
genom offret av Isak (kap. 22). Det har ar det storsta 16ftet, men
hans tro innesluter alla Guds l6ften. P4 samma sétt ska vi omfat-
ta allt det som Gud har undervisat och befallt, och inte vilja ut
vad i hans ord som vi vill tro pa.

4 Abram begav sig i vag som
HERREN hade sagt till honom,
och Lot gick med honom. Ab-
ram var sjuttiofem ar ndr han
lamnade Haran.

Betoningen ligger pd “som HERREN hade sagt”, vilket visar Abrams
lydnad infér Ordet. Lot kommer att spela en viktig roll i de féljande
kapitlen. Att Abram var 75 ar gammal antyder att det inte var ett
alldeles latt foretag att i den dldern foreta ett uppbrott till ett okant
land. Att Lot med familj ocksa foljde med betonas. Uppenbarelse-
boken har en liknande befallning att ga ut fran var tids Babel, Upp
18:4.

5 Han tog med sig sin hustru
Saraj och sin brorson Lot, alla
agodelar och allt det tjdanstefolk
som de hade skaffat sig i Haran
och begav sig av mot Kanaans
land.

Nar de kom till Kanaans land

Det finns inte mdnga detaljer i reseberdttelsen, men vi ser att Ab-
ram redan nu framstdlls som rik. Han tar med sig de slavar han har
kopt i Haran — tjanstefolk var i praktiken slavar — och dessutom bo-
skap. Fran Haran till Sikem var det ungefar 550 km och resan mas-
te ha tagit veckor.

Vi kan ocksa tanka pa Sarajs situation, som ocksa maste lamna sin
slakt. Petrus anger henne som ett foredome i lydnad (1 Petr 3:6).

6 fortsatte Abram in i landet
anda till Sikems omrade, till
Mores terebint. Pa den tiden
bodde kananeerna i landet.

Mores terebint var ett stort trad, ett landmarke for alla som fardades
langs huvudvagen som forband osterlandet med Egypten, "den
fruktbara halvmanen”. B2000 har "Orakelterebinten”, jfr Dom 9:37
dar Folkbibeln har "Teckentydareken”. Det finns ocksa en tolkning
av hadr avses ett sldttland. Sikem var redan nu en bemarkt stad och
lag ungefdr mitt i Kanaan. Att Abram sdg att kananeerna bodde i
landet var ocksa en provning av hans tro.

7 Och HERREN uppenbarade
sig for Abram och sade: ”At
dina efterkommande skall jag
ge detta land.” Da byggde han
ett altare at HERREN som hade
uppenbarat sig for honom.

Nu ger Gud dter ett |6fte som starker Abrams tro. Det har |6ftet gav
annu mer an tidigare. Det var inte han som skulle fa landet, utan
hans efterkommande. Tidigare hade han bara fatt anvisning om att
ga till landet som Gud skulle visa. Nu bygger han ett altare som ett
uttryck for tron pa Guds |6fte. Loftet verkade hans tro.

8 Darifrdn drog han vidare till
berget 6ster om Betel och slog
upp sitt tdlt sa att han hade Be-
tel i vaster och Ai i Oster. Dar
byggde han ett altare at HER-
REN och akallade HERRENS
namn.

Nar han kommer till en ny lagerplats gor han annu mera dn bygger
ett altare: han dkallar HERRENS namn. Det hdr betyder att han hal-
ler en gudstjanst och predikar for sitt folk.

9 Sedan brét Abram upp dari-
fran och drog sig allt langre
soderut.

"Soderut” kan dven tolkas som namnet Negev, dvs. 6knen langst i
soder mot Sinaihalvon.
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Figur 2. En karta
over de omra-
den didr Abra-
ham och Isak
bodde.
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10 Men det blev hungersnod i | Egypten vattnades av Nilfloden och klarade sig undan de hungerar
landet och Abram flyttade ner | som ibland drabbade Kanaan. Den har berattelsen hor till de mor-
till Egypten for att bo ddr som ka sidorna av berattelsen om Abram. Men Skriften drar sig inte for
framling, ty hungersndden var | att berdtta ocksd sadant, for att ge oss en forvissning om att Guds
svar i landet. nad inte ges med hansyn till manniskan.

en vacker kvinna. hustru Saraj ar sa vacker.

11 Nar han narmade sig Egyp- | Abram, som hade en sd stark tro ndr han utvandrade till Kanaan,
ten, sade han till sin hustru Sa- | blir hdr anfaktad och har glomt att Gud beskyddar de sina. Han
raj: "Hor pa, jag vet att du ar tanker nu sjdlv ut ett satt att undkomma faror, pa grund av att hans
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12 Nar egyptierna far se dig
kommer de att sdga: Hon ar
hans hustru! Och sa kommer
de att doda mig, men lata dig
leva.

Abram fantiserar upp en fara, genom att inte lita pa Guds |6ften
utan forlitar sig pa sitt eget omdome. Hans svaghet ledde honom
till bedrageri.

13 Sdg darfor att du ar min sys-
ter, sa gar det bra for mig for
din skull och jag far leva tack
vare dig.”

Det handlar om en halvsanning, eftersom Saraj var hans halvsyster
(20:12), men det ger honom ingen rdtt att undanhalla egyptierna
hela sanningen. Han [amnade Guds ords |6ften som kraftkalla. Det
var som ndr Petrus gick pa vattnet och borjade se pd vagorna.

14 Sa kom Abram till Egypten.
Egyptierna sag att Saraj var en
mycket vacker kvinna,

Ndgra av de egyptiska hovdingarna sag en mojlighet att stdlla sig
val infor farao och de férsummade inte chansen. De tdnkte att hon
var ledig for giftermal och foreslog att hon skulle foras in i faraos
harem.

15 och nar faraos hovdingar
fick se henne, prisade de henne
infor farao och hon fordes in i
faraos palats.

Farao kunde hamta vilken kvinna han ville till sitt harem och det
var ingen svarighet att fa honom att lyssna till ett rad av detta slag.

16 Och det gick bra fér Abram
for hennes skull, och han fick
far, nétboskap och asnor, tjana-
re och tjanarinnor, dsninnor
och kameler.

Nu belénade han Abram rikligt fér henne. Men det var inga drliga
inkomster. Abram hade syndat.

17 Men HERREN &t farao och
hans hus drabbas av stora pla-

gor for Abrams hustru Sarajs
skull.

Vilka plagor som drabbade farao vet vi inte, men troligen var det
sjukdomar. Abram blev ingen vélsignelse for farao.

18 Da kallade farao till sig Ab-
ram och sade: "Vad har du
gjort mot mig! Varfor berattade
du inte for mig att hon ar din
hustru?

Vi far inte heller veta hur farao fick reda pad det verkliga samman-
hanget. Men han staller Abram till svars. Nu kunde det ha gétt illa.
Men Gud héll sin hand 6ver dem, som Ps 103:13-15 berattar, och
tillat ingen att bara hand pd Abram och Saraj. De var utvalda av
Gud att fora slaktet vidare till Messias.

19 Varfor sade du: "Hon ar min
syster’, sa att jag tog henne till

hustru? Har har du din hustru,

tag henne och ge dig av!”

Farao skickar ivdg Abram och Saraj, men straffar dem inte. Abram
var tvungen att ta emot tillrdttavisning av en hednisk regent, pd
grund av sitt bedrdgeri. Vi ser att ocksa antika hedniska folk hade
en hog moral. Farao kunde litt ha dodat Abraham och behallit Sa-
raj i sitt harem.

20 Och farao gav sina man or-
der att skicka i vdg Abram med
hans hustru och allt han dgde.

Farao sander med dem livvakter sa att inget ont skulle drabba dem.
Ocksa detta ar ett bevis pa Guds ledning och beskydd.

1 Mos 13

Abram och Lot separerar
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1 S& brot Abram upp fran Egyp-
ten och begav sig till Negev
med sin hustru och allt han
agde, och Lot var med honom.

Abram bosatte sig forst ”i soder”, dvs. strax norr om Sinaihalvon. |
den har berattelsen framtrader ater hans tro, i motsats till vad som
skedde i Egypten.

2 Abram var mycket rik pa bo-
skap och pa silver och guld.

Abrams rikedom framhalls. Boskap var naturlig egendom for en
nomad, men silver och guld var inte vanligt.

3 Han fardades fran lagerplats
till lagerplats, fran Negev dnda
till Betel, till den plats dar hans
talt tidigare hade statt mellan
Betel och Ai

En nomad med stor boskapshjord behévde mycket utrymme, och
Abraham sokte efter plats for sig och for Lots hjordar. Det var natur-
ligt att han sokte sig norrut mot den plats dar han forst akallade
Herren, och det ar mgjligt att hans samvete drev honom till platsen
for att gora upp med sin synd.

4 och dar han forra gangen
hade rest ett altare. Dar akalla-
de Abram HERRENS namn.

Ater samlar Abram sitt folk till gudstjanst, dar han predikar och
framfor sin bekannelse till Guds ndd och trofasta beskydd. Sanno-
likt deltog ocksa en del framlingar.

5 Lot, som foljde med Abram,
hade ocksa far och notboskap
och tilt,

Héandelsen som foljer har sin orsak: ocksa Lot har en betydande
formogenhet. Talten ar familjens, herdarnas och slavarnas bostader.

6 och landet kunde inte livnara
dem dar de bodde i samma
omrade. De hade sa mycket
boskap att de inte kunde bo
tillsammans,

Vi kan ldsa att det allt oftare uppstod slitningar mellan Abrams och
Lots tjanstefolk. Boskapen maste hallas isdr, och det var svart nar
hjordarna var stora.

7 och det uppstod tvister mel-
lan Abrams och Lots herdar.
Dessutom bodde kananeerna
och perisseerna i landet vid
den tiden.

Till svarigheterna kom ocksa de som fran tidigare var bosatta i om-
radet, och som sdkert inte sag med blida 6gon pd inkrdktarna som
behovde stora omraden av betesmarker.

8 Da sade Abram till Lot: "Inte
skall det vara nagon tvist mel-
lan mig och dig eller mellan

mina herdar och dina. Vi ar ju
broder.

Abrams ord har ofta citerats som en kristlig regel. Vi ska gora allt
for att undvika strid och brdk. Ordet "bréder” anvands hdr i den
vidare mening som var vanlig pa den tiden, och inbegriper sldk-
tingar som brorson och kusin. Men de var ocksa bréder i en annan
mening: broder i tron.

9 Ligger inte hela landet 6ppet
for dig? Skilj dig fran mig. Vill
du at vanster sa gdr jag at ho-
ger, och vill du at hoger sa gar
jag at vanster.”

Abram dr synnerligen generds och erbjuder Lot att valja vart han
vill ga. Det var storsint inte bara for att han som den dldre borde ha
valt, utan ocksa for att Gud hade lovat landet at honom och inte at
Lot. Det maste ha varit smartsamt for Abram, som i ett fraimmande
land maste skiljas fran sin ndra slakting.

10 Lot lyfte blicken och sag
hela Jordanslatten, som 6verallt
var vattenrik. Innan HERREN
fordarvade Sodom och Gomor-
ra var den namligen som en
HERRENS lustgard, som Egyp-
tens land, dnda till Soar.

Fran ett hogt berg ndra Betel kan man se hela Jordandalen. Lot var
inte lika storsint som Abram, utan valde den basta biten. Omradet
jamfors med Edens lustgard och med Egypten, som ocksa var en
fruktbar dalgang, vattnad av Nilen.
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11 Och Lot utvalde at sig hela
Jordanslatten. Han brét upp
och drog 6sterut, och de skil-
des fran varandra.

Lots val visar att hans begdr efter jordisk rikedom var storre dn att
han storsint skulle ha erkdnt Abrams ratt till det basta landet. Detta
skulle senare leda till hans olycka.

12 Abram bodde kvar i Ka-
naans land och Lot bodde i
staderna pa slatten och drog
med sina talt anda in mot So-
dom.

Enligt Jes 51:2 och Hes 33:24 skulle Abraham vara ensam arvinge
till landet. Loftet utstracks inte till Lot. Skilsmdssan var alltsa en del
av Guds plan och Lots efterkommande var inte bdrare av |oftet.

13 Men mannen i Sodom var
onda och mycket syndiga infor
HERREN.

Det framgdr inte om Lot tog del av synden i Sodom dar han bodde.
Men han utmanade synden genom att inte dra sig undan den. Det
skulle Gud senare ingripa mot (kap. 18-19).

Nytt lofte till Abram

14 HERREN sade till Abram
sedan Lot hade skilt sig fran
honom: “Lyft din blick och se
dig omkring fran den plats dar
du star, mot norr och soder,
Oster och véster.

Gud ldmnar inte Abram i sin ensamhet utan kommer till honom
med ett nytt [6fte. Han ska se landet som Gud har gett och lita pa
att Gud har gett honom och hans efterkommande detta land. Detta
|6fte ges att tas emot i tro, och dr beroende av tron. Nar Israel se-
dan forkastar Messias ges arvet at hedningarna.

15 Hela det land som du ser
skall jag ge at dig och dina ef-

terkommande for evig tid.

"For evig tid” dr ett uttryck som i praktiken betyder “for 6verskadlig
tid”, dvs. for en tid som inte gar att mata. Evighet betyder inte det
samma som att Gud dr evig, eller evigt liv.

16 Och jag skall lata dem bli
som stoftet pd jorden. Om na-
gon kan rdkna stoftet pa jorden
skall ocksd dina efterkomman-
de kunna raknas.

Nu ldgger Gud &dnnu till en forstarkning: “som stoftet pa jorden”,
vilket avser att det ska bli ytterst talrikt. Mot bakgrund av att Abram
ar gammal och barnlds dr det en stor trosprévning.

17 Bryt upp och drag igenom
landet i hela dess langd och
bredd, ty at dig skall jag ge
det.”

Abram gor som Gud befaller och fortsatter att utforska landet, ge-
nom att dra upp sina tdltpinnar och sld ner dem pa nya stéllen.

18 Abram flyttade dd med sina
talt och kom till Mamres tere-
bintlund vid Hebron. Dar bo-
satte han sig och byggde ett
altare at HERREN.

Hebreiskan utsdger att Abram fortsatte att flytta, precis som Gud
befallde. Men sa smaningom blev Hebron en huvudort f6r honom,
dar han fortsatte att fira gudstjanst. Mamres terebintlund maste ha
varit ett viktigt landmarke for resendrer langs huvudvagen Egypten-
Mesopotamien.

1 Mos 14

Abram raddar Lot

1 Vid den tid da Amrafel var
kung i Sinar, Arjok kung i Ella-
sar, Kedorlaomer kung i Elam
och Tidal kung 6ver Gojim,

De ndmnda kungarna fanns i Mesopotamien och sarskilt Kedorla-
omer maste ha varit mycket méktig, eftersom de fem kungar som
namns i ndsta vers hade varit underlydande i 12 ar.
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2 forde dessa kungar krig mot
Bera, kungen i Sodom, Birsa,
kungen i Gomorra, Sinab,
kungen i Adma, Semeber,
kungen i Sebojim, och kungen
i Bela, det vill sdga Soar.

Kungarna var antingen “stadskungar” eller stamhovdingar. Alla de
har stiderna lag i narheten av D6da havet, i narheten av Sodom

och Gomorra.

3 Alla dessa forenade sig och
tagade till Siddimsdalen dar
Doda havet nu ar.

Siddimsdalen var torr mark innan Sodom och Gomorra omstorta-
des. Detta mdste alltsa ha varit en fruktansvard hdndelse (kap. 19).
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4 | tolv ar hade de varit under
Kedorlaomer, men under det
trettonde dret hade de gjort

uppror.

De fem stdderna hade revolterat gemensamt, troligen genom att
vagra betala skatt, och nu utférde de Osterlandska kungarna en
hamndattack som dgde rum i Siddimsdalen.

5 Under det fjortonde aret kom
Kedorlaomer tillsammans med
de kungar som var pa hans
sida, och de slog rafaeerna i
Asterot-Karnajim, suseerna i
Ham, emeerna i Save-Kirjata-
jim

De olika krigsskadeplatserna under krigstaget naimns exakt och
platserna framgar av kartan. Syftet var att sla en ring runt staderna
vid Déda havet och samtidigt ingjuta skrack bland kungarna.

6 och horeerna pa deras berg Sei

r och drev dem anda till El-Paran vid oknen.

7 Sedan vande de om och kom
till En-Mispat, det vill sdga Ka-
desh, och erovrade hela ama-
lekiternas land. De slog ocksa
amoreerna som bodde i Hasa-
son-Tamar.

El-Paran ligger vid Akabaviken, nuvarande Eilat. Genom en kring-
gaende rorelse inneslots de upproriska kungarna.

8 Kungen i Sodom drog da ut tillsammans med kungen i Gomorra, kungen i Adma, kungen i Sebojim
och kungen i Bela, det vill sdga Soar. De stallde upp sig till strid mot dem i Siddimsdalen,

9 mot Kedorlaomer, kungen i
Elam, Tidal, kungen 6ver Go-
jim, Amrafel, kungen i Sinar,
och Arjok, kungen i Ellasar;
fyra kungar mot de fem.

De palestinska kungarna mobiliserar sina arméer och staller upp
dem till strid i Siddimsdalen. Det var en 6vermaktig motstandare
och de 6sterlandska kungarna segrade.

10 Men Siddimsdalen var full
av jordbecksgropar. Kungarna i
Sodom och Gomorra flydde
och foll da i dessa. De 6vriga
flydde till bergsbygden.

Beskrivningen dr ganska snoplig ur palestiniernas synvinkel. En del
av kungarna kunde radda sig medan andra stupade.

11 Sa tog man all egendom
och alla livsmedel som fanns i
Sodom och Gomorra och tiga-
de bort.

Kriget slutade med att den Osterlandska haren plundrade staderna.
De tog ocksd med sig soldater och kvinnor som fangar (v16).

12 De tog ocksa med sig Ab-
rams brorson Lot och allt han
dgde. Han bodde ju i Sodom.

Att de tog ocksa med sig Lot ndmns av Mose eftersom han ar va-
sentlig for den foljande berittelsen.

13 Men en som lyckats fly kom
och beriattade detta for Abram,
hebreen. Han bodde vid den
terebintlund som tillhorde
amoreen Mamre, Eskols och
Aners bror, och de var i for-
bund med Abram.

Uppgiften att Abram var en hebré och bodde bland amoreerna ar
viktig. Benamningen hebré kommer fran Eber, férfader till Abram
och en maktig kung. Men Abram bodde som en fraimling i landet,
dven om han hade slutit forbund med amoreerna, ett slags van-
skaps- och bistandspakt.
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14 D& Abram horde att hans
slakting hade tagits tillfanga, lat
han sina mest betrodda man
rycka ut, trehundraarton man
som var fodda i hans hus, och
de forfoljde fienderna dnda till
Dan.

Abram valde ut 318 man som arbetade som boskapsherdar och
inte som soldater, men det var bara en del av hans folk. Antalet vi-
sar ocksa hur stor Abrams folkskara ar, kanske mer an tusen perso-
ner totalt. De satte nu ivag for att forfolja fienderna, och de atfolj-
des av deras allierade (v24).

Uttrycket "fran Dan till Beer-Seba” som senare anvdnds for att be-
skriva det utlovade landet, beskriver knappast samma Dan som har.
Sannolikt 1ag detta Dan vid Gileads norra utkant (jfr 5 Mos 34:1
och 2 Sam 24:6).

15 Han fordelade sitt folk och
overfoll dem med sina tjdnare
om natten, slog dem och for-
foljde dem dnda till Hoba norr
om Damaskus

Abrams krigsfolk var numerart underlagset fienderna, men Gud gav
honom en stor seger. Vi dr inte vana att se Abram i rollen som en
general! Det dr ett under som sker mot bakgrund av beskrivningen
av de maktiga kungarnas framfart. Vilken kontrast dr inte detta mot
Abrams klentro i Egypten!

16 och tog tillbaka all egen-
dom. Sin sldkting Lot och hans
agodelar tog han ocksa tillba-
ka, liksom kvinnorna och det
ovriga folket.

Genom denna mirakul6sa seger kunde Abram radda all egendom
och befria de tillfangatagna. Bland dem var ocksa soldater (soldater
omndmns som “folket” bl.a. i 1 Sam 11:11, 1 Kung 20:10). Han
kunde nu lika gdrna fortsatta och besegra kananeerna och inta lan-
det som var utlovat 4t honom. Men han fortsétter att leva i fred.

Abram vilsignas av Melkisedek

17 Nar Abram hade kommit
tillbaka efter att ha slagit Ke-
dorlaomer och de kungar som
var med honom, gick kungen i
Sodom ut foér att mota honom i
Savedalen, det vill saga Kunga-
dalen.

Kungadalen lag formodligen en liten bit nordost om Jerusalem. So-
doms kung maste alltsa resa en lang vdg for att bevisa Abram sin
tacksamhet.

Har besannas ocksd ett av Guds |6ften: Abram ska bli en valsignel-
se. Nu blir inte bara hans slakting utan ocksd de kananeiska kung-
arna och deras folk vélsignade.

18 Och Melkisedek, kungen i
Salem, 14t bara ut brod och vin.
Han var prast at Gud den
Hogste,

Melkisedek betyder "réttfirdighetens kung” och Salem ar det sam-
ma som Jerusalem, inte langt fran Hebron. Hebr 7 beskriver Melki-
sedek som kung och prést i samma person, en forebild for Kristus.
Han var en bekdnnare av den sanna tron. Genom att ge Abram
bréd och vin erkdnde han andligt broderskap med honom, utéver
att han visade tacksamhet. Notera att Hebr 7 inte gor nagon jamfo-
relse av brodet och vinet med nattvarden.

Luther sdger att Melkisedek enligt en hebreisk uppfattning var den
samme som patriarken Sem, Noas son. Enligt den bibliska kronolo-
gin skulle han ha détt en tid innan Jakob flyttade till Egypten.

19 och han valsignade Abram
och sade:

"Valsignad vare Abram av Gud
den Hogste, skapare av himmel
och jord!

Hebreerbrevet lar oss att Melkisedek, och darmed Kristus, hade ett
prastimbete som var hogre an Arons och leviternas prastimbete.
Som prast stod Melkisedek hogre i rang an Abram och Hebr 7:7
forklarar att det &r den ringare som vdlsignas av den som &r former.
Forst vdlsignas Abram som Gud hade anvént som tjdnare.

20 Och vilsignad vare Gud
den Hogste, som har givit dina
fiender i din hand!”

Och Abram gav honom tionde
av allt.

Sedan valsignas Gud, eftersom det var han som gav makten att ut-
fora detta stordad. Melkisedeks bekdnnelse var en god bekdnnelse
till Gud, Skaparen och Frélsaren. Abrams tionde ar en forebild for

kommande sldkter och syftar till att uppbygga Guds rikes verksam-
het. Han ger av sin egendom, inte av krigsbytet.
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21 Kungen i Sodom sade till
Abram: "Ge mig folket. Krigs-
bytet kan du behalla for dig

sjalv.”

Sodoms kung &r inriktad pa det materiella och vill tillerkdnna Ab-
ram krigsbytet, som normalt tillhor segraren i krig.

22 Men Abram svarade kungen
i Sodom: ”Jag lyfter min hand
upp till HERREN, till Gud den
Hogste, skapare av himmel och
jord:

Men Abram vittnar infor alla hedningarna om att allt kommer av
Guds nad och godhet. Han vill inte ge sken av att dran ar hans
egen. Han vill inte heller ge ett intryck av att det materiella ar det
viktigaste for honom. Han har en storre skatt.

23 Jag vill inte ta ens en trad
eller en sandalrem, 4n mindre
nagot annat som tillhor dig. Du
skall inte kunna saga: Jag har
gjort Abram rik.

Abram vill inte att kungen i Sodom ska kunna havda att det var han
som gjorde Abram rik. Han ville inte komma i beroendeférhallan-
de till det syndiga Sodom, vilket ocksa var lyckosamt med tanke pa
de senare hdndelserna.

24 Jag vill inte ha ndgonting.
Det racker med vad mina man
har &tit och mina foljeslagares
andel, Aner, Eskol och Mamre.
Lat dem fa sin del.”

Abram konstaterar dock att det dr helt ratt att hans allierade ska fa
sin del av krigsbytet, eftersom krigsbytet tillhor segraren. Vi ser har
ett uttryck for sann kristen karlek: den soker inte sitt.

1 Mos 15

Herren sluter forbund med Abram

1 Darefter kom HERRENS ord

till Abram i en syn. Han sade:

"Frukta inte, Abram. Jag ar din
skold. Din 16n skall bli mycket
stor.”

Har talar Herren med Abram i en syn. | 4 Mos 12:6-8 anger Gud
tre satt att tala med manniskor: i en syn, i en drom och ansikte mot
ansikte. Det hdr ar forsta gangen Gud talar i en syn. Tidigare har
Gud "sagt” (12:1, 13:14) och "uppenbarat sig” (12:7). Abram &r
radd — han har nyss vunnit en stor seger och nu méts han av prov-
ningar, precis som alla médnniskor behdver provas for att inte bli
hogmodiga.

2 Men Abram sade: "Herre,
HERRE, vad skall du ge mig?
Jag gar ju bort barnl6s, och ar-
vinge till mitt hus &r Elieser fran
Damaskus.”

Har visar det sig varfor Abram ar radd. Han ar barnlos, han ar radd
att Herrens l6fte inte ska bli verklighet och han har ingen som ska
ta hand om honom pa hans alderdom. Han tvivlar pa Guds l6fte.
Elieser blev troligen hans slav pa genomresan till Kanaan. Men
Gud lovar vara hans skold.

3 Abram sade vidare: “Se, mig
har du inte givit ndgon av-
komma. En av mitt husfolk
kommer att drva mig.”

Abram ger Gud skulden for att 16ftet inte haller. Enligt Rom 4:5 var
han ogudaktig, han litade inte pa Guds I6ften innan Gud ater for-
nyar dem. Han gor sig ocksd bekymmer for vem som ska drva hans
egendomar.

4 Men HERRENS ord kom till
honom: “"Denne skall inte drva
dig, utan en som kommer fran
din egen kropp skall bli din

arvinge.”

Herren lyssnar talmodigt. Han kunde ha férebratt Abram for hans
otro, men i stillet upprepar han sitt 16fte och berattar hur uppfyllel-
sen ska ga till. Har ndmner han inte Saraj speciellt, vilket kanske
bidrar till att Abram senare tar saken i egna hander genom sin sla-
vinna.
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5 Sedan forde han honom ut
och sade: ”Se upp mot himlen
och rdkna stjarnorna, om du
kan rikna dem”, och han sade
till honom: ”Séa skall din av-
komma bli.”

Synen fortsdtter med att Abram fors ut for att se pd stjdrnorna, som
ar ett vittnesbord om hur stort det folk ska bli som utgar fran ho-
nom.

6 Och Abram trodde pa HER-
REN, och han riaknade honom
det till rattfardighet.

Det hdr dr en av de viktigaste utsagorna i hela Gamla testamentet.
Att utsagan dr viktig ser vi av att den citeras av Paulus i Rom 4:3
och Gal 3:6 och av Jakob i Jak 2:23. Denna tro som raknades till
rattfardighet var en frdlsande tro, en tro pad den Messias som skulle
fodas av hans slakt. Trons objekt var inte bara att ett stort folk skulle
komma fran Abraham, utan ocksa Frilsaren som detta folk skulle
fostra. Jesus sdger att Abraham sag hans dag och blev glad (Joh
8:56).

Rom 4:1-5: Vad kan vi nu sdga att var stamfader Abraham har
vunnit genom garningar? Om Abraham forklarades rattfardig pa
grund av gdrningar, da har han nagot att beromma sig av — men
inte infor Gud. Ty vad sager Skriften? Abraham trodde Gud, och
det rdknades honom till rattfardighet. Den som har gdrningar att
peka pa far sin 6n, inte av ndd utan som nagot han har fortjanat.
Men den som utan att bygga pd gdrningar tror pa honom som for-
klarar den ogudaktige rattfardig, honom rdknas hans tro till rattfar-
dighet.

Gal 3:6-7: Han trodde Gud, och det raknades honom till rattfar-
dighet. Darfor skall ni veta att de som haller sig till tron, de ar Ab-
rahams barn.

Det hér stdllet, och flera andra, visar att uttrycket “Abrahams barn”
utstracks till alla som tror, inte bara judar utan ocksa hedningar.
Och de bland judarna som inte tror ar inte riktiga Abrahams barn.

7 Sedan sade han till honom:
"Jag ar HERREN, som har fort
dig ut fran det kaldeiska Ur for
att ge dig detta land till
arvedel.”

Herren presenterar sig ater med sitt namn och visar hur han konse-
kvent genomfor sin plan. Han upprepar sitt 16fte for att starka Ab-
rams tro.

8 Han svarade: "Herre, HERRE,
hur skall jag veta att jag kom-
mer att drva det?”

Abram &r inte helt 6vertygad. Han 6nskar annu mera besked. Han
sager som jungfru Maria: Hur ska detta kunna ske? Det ar en for-
undran, eftersom han fortfarande &r barnlés. Men det ar inte langre
frdga om tvivel. Det heter ju tidigare att han trodde Guds ord. |
allmanhet har vi inte rdtt att préva Gud genom att krdva yttre tec-
ken, ndr vi har hans Ord. Darfor ska vi inte heller krava att Gud ger
oss yttre tecken som han gjorde med apostlarna. Guds Ord &r nog.

9 Da sade han till honom:
"Hamta at mig en trearig kviga,
en tredrig get, en tredrig bagge,
en turturduva och en ung
duva.”

Nu genomfér Gud en procedur som var vanlig pa denna tid nar
man gjorde ett avtal. Han ber Abram hamta ett djur av varje slag
som var brukligt vid offer. Men det dr inte ett vanligt offer, for det
star inget om att djuren brandes, dven om det kan ha skett.
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10 Han hamtade alla dessa at
honom och styckade dem mitt
itu och lade styckena mot
varandra. Men faglarna stycka-
de han inte.

Man brukade vid avtal stycka kottstycken och lagga upp dem
mittemot varandra och sedan ga mellan dem. (Ett exempel: Jer
34:18.)

11 Och rovfaglar slog sig ner
pa de doda kropparna, men
Abram drev bort dem.

Man kan se en symbolik i rovfaglarnas attack: Abrahams efter-
kommande skulle ansattas hart av fiender, men de skulle driva bort
dem.

12 Nar solen holl pa att ga ner
foll en tung somn 6ver Abram,
och se, da kom skrack och ett
stort morker Gver honom.

Sémnen var tydligt av annat slag an vanlig trotthet efter dagens ar-
bete. Solen gick ner: ljuset skulle slockna i Kanaans land och Israel
skulle vara framlingar i ett annat land. Nu drabbas Abram av skrack
och andligt morker, och darfér behdvdes Herrens inledande ord:
Frukta inte.

13 Och HERREN sade till Ab-
ram: ”Det skall du veta att dina
efterkommande skall bo som
framlingar i ett land som inte ar
deras. Dar skall de bli slavar,
och man skall fortrycka dem i
fyrahundra ar.

Abram far nu veta att allt inte ska ga ratlinjigt fram. FOorst mdste fle-
ra drhundranden ga medan folket gors till slavar i Egypten. 400 ar
anges avrundat, liksom i Apg 7:6, medan tiden i 2 Mos 12:40
anges till 430 ar. Det finns olika meningar om hur denna tid ska
raknas. Luther ansag att tiden borjade raknas fran Abrams kallelse.

14 Men det folk som gor dem
till slavar skall jag doma. Sedan
skall de dra ut med stora dgo-
delar.

Egyptens pldgor ska leda till att egyptierna ger av sina dyrbarheter
ndr Israels barn ska lamna landet (2 Mos 12:36).

15 Men du sjdlv skall ga till
dina fader i frid och bli begravd
vid hog alder.

Det har ska inte intrdffa under Abrahams tid, utan forst efter att han
hade dott.

16 1 fjarde slaktledet skall de
atervanda hit. Ty dnnu har inte
amoreerna fyllt sina synders
matt.”

Man rdaknade grovt en generation som 100 dr. Kanske uttrycket
ocksa kan avse fjarde slaktledet efter uttaget ur Egypten (sa Gezeli-
us). Amoreerna dr hadr ett samlingsnamn pa kananeerna, som ett av
de maktigaste folkslagen, kanske det grymmaste. Gud har en plan
for var tid, och i sinom tid ska israeliterna dverta landet och darvid
forgora de kananeiska folken. Men den tiden var dnnu inte inne.

17 Nar solen hade géatt ner och
det blivit alldeles morkt, syntes
en rykande ugn med en brin-
nande fackla, som for fram
mellan kottstyckena.

Herrens forbund med Abram ar ensidigt. Det dr bara han, som likt
en eld passerade mellan kéttstyckena och han ratificerar darmed
avtalet ensidigt.

18 Pa den dagen sl6t HERREN
ett forbund med Abram och
sade: "At dina efterkommande
skall jag ge detta land, fran
Egyptens flod dnda till den sto-
ra floden, floden Eufrat:

19 keniternas, kenisiternas,
kadmoneernas,

Ater en upprepning av l6ftet, nu med angivande av dess utstrack-
ning. De tio folkslagen som rdknas upp har ingen motsvarighet i
nagon annan lista. Kanaans efterkommande var elva folkslag (1
Mos 10:15-18) och ibland brukar man ange sju folk i Kanaan. Vis-
sa av de folk som ndmns har finns inte omnamnda pa andra stal-
len, och det ar svart att fa klarhet i deras harkomst.
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20 hetiternas, perisseernas, ra-
faeernas,

21 amoreernas, kananeernas,
girgaseernas och jebusiternas
land.”

1 Mos 16

Hagar och Ismael

1 Abrams hustru Saraj hade
inte fott ndgra barn at honom.
Men hon hade en egyptisk sla-
vinna som hette Hagar.

Ater foljer ett avsnitt dir Abrams och Sarajs tro ater vacklar. Vi mo-
ter manga exempel pa synd och otro. Hela tiden ar den roda tra-
den Sarajs barnléshet, som var en svar prévning. Abram har fatt
Guds lofte att han sjdlv ska bli far, men genom Saraj verkar det
omdjligt. Nu faller Sarajs blickar pa hennes slavinna.

2 Och Saraj sade till Abram:
”Se, HERREN har gjort mig
ofruktsam. G4 in till min sla-
vinna. Jag kanske kan fa barn
genom henne.” Och Abram
lyssnade till Sarajs ord.

Sarajs ord vittnar om bitterhet och antydde att Gud inte var maktig
att halla sitt l6fte. Att fa barn var den viktigaste status en kvinna
kunde ha. Ocksa att fa barn via en slavinna kunde i ndgon man
aterstdlla hennes status i samhallet. Men att uppmana sin man att
ligga med slavinnan &r verkligen en stor uppoffring. Abram drivs
inte av ndgon lust till Hagar, men han tar Sarajs ord pa allvar. Det
finns inget som tyder pa att han kinde sig tillfreds, utan han gor det
for att hjdlpa Gud att uppfylla sitt l6fte.

3 Nar Abram hade bott tio dr i
Kanaans land tog hans hustru
Saraj sin egyptiska slavinna
Hagar och gav henne till hustru
at sin man Abram.

Tidpunkten preciseras. Abram dr nu 85 ar och Saraj 75 ar. De har
gripits av desperation, men dr samtidigt mana om att Guds |6fte ska
uppfyllas. Hagar blir inte en dlskarinna, utan en andra hustru, vil-
ket var motiverat utifran gangse sed. Barnet skulle adopteras av
hustrun som hennes son. Aktenskapet hélls i dra, men metoden var
oratt. De skulle lita pd Gud och inte ta saken i egna hdander. Konse-
kvenserna kom att bli oerhorda.

4 Han gick in till Hagar och
hon blev havande, men nar
hon markte att hon var havan-
de, borjade hon forakta sin
husmor.

Hagar fylls nu av en syndig stolthet och borjar forakta sin husmor.
Det maste ha vallat Saraj en dubbel férnedring. P4 samma satt
handlade Peninna mot Hanna (1 Sam 1:6).

5 Da sade Saraj till Abram:
"Den ordtt jag utsatts for skall
komma over dig. Jag lade sjalv
min slavinna i din famn, men
ndr hon markte att hon var ha-
vande borjade hon forakta mig.
HERREN skall déma mellan
mig och dig.”

Saraj vadjar till Gud om att hon ska fa ratt gentemot Hagar. Hon
later skulden vila pa Abram, som har fatt 16ftet av Gud att bli far.
Hennes uttryckssatt visar att det har uppstatt en skarp konflikt mel-
lan Abram och Saraj. Samma vadjan till Gud ndmns av Laban i
dispyten med Jakob (1 Mos 31:53).

6 Abram sade till Saraj: “Se, din
slavinna dr i din hand. Gor
med henne som du finner
bdst.” Nar da Saraj bestraffade
henne, flydde hon bort fran
henne.

Abram lugnar Saraj genom att forsdkra henne fulla befogenheter
gentemot Hagar. Saraj ar fortfarande hogt dlskad av honom. Det
har som foljd att Saraj slar henne. Hagar svarar med att ge en dub-
bel bestraffning: hennes barn ska inte blir nagon valsignelse for
Saraj och Abram. De mister ddrmed den nytta som de har raknat
med.
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7 Men HERRENS &angel fann
henne vid en vattenkalla i 6k-
nen, den kalla som ligger vid
vagen till Shur.

Herrens dngel (=sandebud) dr har inte bara ett skapat saindebud,
eftersom han talar i Guds namn (v10) och Hagar tilltalar honom
som Gud (v13). Den gamla tolkningen &r att det handlar om den
Kristus fore hans ménniskoblivande.

8 Han sade: "Hagar, Sarajs sla-
vinna, varifran kommer du och
vart gar du?” Hon svarade: ”Jag
ar pa flykt ifrdn min husmor
Saraj.”

Herrens dngel tilltalar Hagar vid namn och staller tva fragor. Hagar
har ingen plan for sin flykt — kanske tanker hon sig tillbaka till
Egypten — sa hon svarar bara pa den forsta fragan.

9 Da sade HERRENS é&ngel till
henne: "Ga tillbaka till din
husmor och 6dmijuka dig under
henne.”

Angeln befaller Hagar att atervinda. Gud har andra planer med
Ismael, som dnnu inte ar fédd, och han ser till att hans plan full-
foljs. Hon ska 6dmjuka sig under sin husmor Saraj, inte sitta sig
upp mot henne. Guds ordning i familj och samhalle ska respekte-
ras.

10 HERRENS dngel sade vida-
re: ”Jag skall gora dina efter-
kommande s talrika att man
inte kan rakna dem.”

For att bestyrka sitt ord ger Gud sitt 16fte till Hagar i sitt eget namn.
Det upprepas sedan i 17:20 och i 25:13-16 berdttas om hur det gar
i fullbordan.

11 Sedan sade HERRENS dngel
till henne:

”Se, du ar havande och du skall
foda en son. Honom skall du
kalla Ismael, ty HERREN har
hort hur du har lidit.

Ismael blev arabernas stamfar och muslimernas |6ftesson. Ismael
betyder Gud hor.

12 Han skall vara som en
vildasna. Hans hand skall vara
mot alla och allas hand mot
honom. Och han skall bo mitt
emot alla sina broder.”

En vildasnas plats ar 6demarken, 6knen. Ismaels efterkommande
skulle rdma i 6knen som vildasnor. Fiendskapen mellan Saraj och
Hagar overfors till deras soner och deras efterkommande. Orden
"mitt emot” kan ocksa 6versattas “6ster om”. Samma uttryck finns i
25:18.

13 Och hon gav HERREN, som
hade talat med henne, ett
namn. Hon sade: "Du ar den
Gud som ser mig”, for hon
tankte: "Har jag verkligen fatt
se en skymt av honom som ser
mig?”

Hagar inser att det ar Gud som hon har talat med och ger honom
ett namn. Uttrycket "en skymt” kan avse att hon har sett honom pa
ryggen (jfr 2 Mos 33:23).

14 Darfor kallar man brunnen
Beer-Lahaj-Roi. Den ligger mel-
lan Kadesh och Bered.

Platsen kom sedan att bli Isaks boplats (25:11). Se figur 2!

15 Hagar fodde en son at Ab-
ram. Och Abram gav sonen
som Hagar fott namnet Ismael.

Abram foljer dngelns order vid namngivningen och erkdnner ho-
nom som sin son.

16 Abram var attiosex ar nar
Hagar fodde Ismael at honom.

1 Mos 17
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Fornyat l6fte med nytt namn

1 Nar Abram var nittionio dr
uppenbarade sig HERREN for
honom och sade: "Jag ar Gud
den Allsméaktige. Vandra infor
mig och var fullkomlig.

Det har nu gétt 24 ar sedan Gud forst gav 16ftet &t Abram och Is-
mael var 13 ar. Nu uppenbarar han sig for Abram pa femte gangen.
Han presenterar sig som "El-Shaddai”, ett namn som anknyter till
fasthet och berg. Abram har inte skott sig som Gud hade avsett,
men nu tillsdgs han att han ska leva i den lydnad som kommer av
tron. Han forbereder honom for det budskap han nu ska ge.

2 Jag skall sluta férbund mellan
mig och dig, och jag skall foro-
ka dig mycket.”

| kapitel 15 sdg vi hur Gud sl6t ett ensidigt forbund med Abram.
Forbundet ar forknippat med en talrik avkomma, som himlens
stjdarnor och markens stoft. Det har férbundet &r alltsa inte nytt.

3 Da foll Abram ner pa sitt an-
sikte, och Gud sade till honom:

Abraham visar Gud sin ovdrdighet genom att falla ner raklang med
ansiktet mot jorden.

4 ”Se, detta ar mitt férbund
med dig: Du skall bli fader till
manga folk.

Forbundet hor ihop med tron: Gud har gett sitt [6fte utan att det
syns nagon mojlighet att det skulle uppfyllas, och han vdntar sig att
Abram ska tro pa l6ftet, att Gud verkligen ar allsmdaktig. Att Gud
talar om manga folk paminner om att alla slakter pa jorden ska val-
signas genom honom, dvs. alla som tror pa Jesus.

5 Darfor skall du inte mer heta
Abram, utan ditt namn skall
vara Abraham, ty jag har gjort
dig till fader for manga folk.

Det nya namnet ar ett sigill pa |6ftet. Namnet Abram betyder “upp-
hojd fader” medan Abraham betyder “fader till manga”. Det ar
bara en enda bokstav som skjuts in i namnet (He). Det forsta refere-
rar till Gud medan det andra anknyter till Abraham sjdlv. Gud visar
Abrahams hans plats infér Gud som hans tjdnare.

6 Jag skall gora dig mycket
fruktsam och lata folkslag
komma fran dig, och kungar
skall utga fran dig.

Loftet upprepas till Sara (v16) och till Jakob (35:11). Ismaels efter-
kommande blev aldrig maktiga kungar, men det blev bl.a. David
och Salomo och framfér allt Messias.

7 Och jag skall uppratta mitt
forbund mellan mig och dig
och dina efterkommande fran
slakte till slakte, ett evigt for-
bund. Jag skall vara din Gud

och dina efterkommandes Gud.

Gud forbereder nu Abram pa att forbundet som han tidigare bara
har talat om, nu ska forverkligas rent konkret. ”Ett evigt férbund”
avser hela den tid som Gud bestamt, dvs. den tidsalder som omfat-
tar tiden fram till uppfyllelsen.

8 Det land dar du bor som
framling, hela Kanaans land,
skall jag ge dig och dina efter-
kommande till egendom for
evigt. Och jag skall vara deras
Gud.”

Till forbundet hor 16ftet om landet, som han redan tidigare har lo-

vat. Har ingar ocksa forbundsvillkoret som faststalls vid Sinai: Gud
ar deras Gud ndr de haller hans férbund och allt vad han har fore-
skrivit. Tyvarr kom det inte att bli sd, pga folkets avfall.

Omskirelsen

9 Gud sade vytterligare till Ab-
raham: “Du skall halla mitt for-
bund, du och dina efterkom-
mande fran slakte till sldkte.

Nu foljer instruktioner for den andra parten, Abraham. Forbundet
far nu en tvasidig karaktar genom att Abraham foreskrivs en forplik-
telse frn sin sida.
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10 Och detta ar det férbund
mellan mig och dig och dina
efterkommande som ni skall
halla: Alla av manligt kon hos
er skall omskaras.

Omskdrelsen introduceras med klara bestimmelser. Det ska galla
alla man och pojkar fran atta dagars alder. Kvinnor ska inte omska-
ras. Detta forbundstecken ar en forebild for dopet (Kol 2). Omska-
relsen ar ett tecken som bekraftar rattfardigheten av tro (Rom 4:11)
och dopet dr pa samma satt ett sigill pa Guds ndd. Det ar Gamla
testamentets sakrament.

11 Ni skall skdra bort er férhud
som tecken pa férbundet mel-
lan mig och er.

Tecknet forknippas med fortplantningsorganet, det som for livet
vidare fran slakte till slikte. Det dr ocksa det organ som allra mest
forknippas med ett orent liv. | andlig mening betecknar oomsku-
renheten en hardnackad otro (Apg 7:51, NEB: “heathen still at he-
art and deaf to the truth”). Omskarelsen blir en symbol f6r andlig
rening, att skdra bort det onda redan fran dess kalla (5 Mos 10:16).
Man omskar inte sig sjdlv, utan det gors av andra. Och det medfor
smadrta, som dr en pdminnelse om att livet i kottet ofta ar smart-
samt.

12 Slakte efter slakte skall ni
omskadra alla av manligt kon
bland er nar de ar atta dagar
gamla, bade den som ar fodd i
huset och den som kopts for
pengar fran nagot frammande
folk och som inte dr din attling.

Omskarelsen giller alla i huset, ocksa framlingar som blivit en del
av Abrahams och hans efterkommandes husfolk. De barn som ar
yngre an atta dagar ar medlemmar av Gudsfolket eftersom de till-
hor familjen, och eftersom de inte gjort uppror mot férbundet. Om-
skdrelsen dr inte upptagning i Gudsfolket. Alla av kvinnligt kon till-
hor forbundet via mannen. Dopet tillimpades i urkyrkan pd hela
familjer.

13 Den som ar fodd i ditt hus
och den som du kopt for peng-
ar skall omskaras. Mitt férbund
skall vara pd ert kott som ett
evigt forbund.

Gud inskarper sarskilt att den som ar fédd i huset och den som
kopts for pengar ska omskdras. Har finns ingen skillnad. Skillnaden
finns mellan de omskurna och de oomskurna.

14 Men en oomskuren av man
ligt kon, en som inte fatt forhu-
den bortskuren, han skall utro-
tas fran sitt folk. Han har brutit
mitt forbund.”

Utsagan betyder dodsstraff. En oomskuren fick inte del i Gudsfol-
ket. Den som motsatte sig omskarelsen foraktade forbundet. Mot-
svarigheten i andligt avseende ar uteslutning fran Guds rike, dvs.
den eviga fortappelsen. Att bryta férbundet i nytestamentlig mening
dr att ga bort i otro, och en sadan ska inte ha nagon plats i forsam-
lingen.

15 Och Gud sade till Abraham:
"Din hustru Saraj skall du inte
mer kalla Saraj, utan hennes
namn skall vara Sara.

Nu far ocksa Saraj ett nytt namn, som betyder “furstinna”. Saraj
betyder “min furstinna”, dvs Abrahams. Nu skulle hon vara manga
folks furstinna. Hon &dr upphojd till mor for Guds utvalda folk, en
motsvarighet till jungfru Maria.

16 Jag skall vdlsigna henne och
ge dig en son ocksa med hen-
ne. Jag skall vdlsigna henne sd
att folkslag och kungar 6ver
folk skall komma fran henne.”

Annu har inte l6ftet blivit uppfyllt, men nu ger Gud en klar anvis-
ning om hur han ska uppfylla det. Det ska ske genom att Sara far
en son. Sara ges samma |6fte som Abraham fick (v6).

17 Da foll Abraham ner pa sitt
ansikte, men han log och sade
for sig sjalv: “Skulle det fodas

barn at en man som ar hundra
ar? Och skulle Sara foda barn,
hon som ar nittio ar?”

Abraham visar ater Gud vordnad genom att falla ner raklang med
ansiktet mot jorden. Han gommer sitt leende, och uttrycker férund-
ran tyst for sig sjalv. Endel 6versattningar anger att han skrattade.
Man kan ocksa skonja nagot av tvivel i orden, som dock snart
overgick i tro enligt Paulus vittnesbord att hans tro var fast (Rom
4:19-21). Han har ju danda forklarats rattfardig av tro och kallas
trons fader.
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18 Och Abraham sade till Gud:
"Lat bara Ismael fa leva infor
dig!”

Utifran Paulus tolkning kan vi dra slutsatsen att Abraham inte tviv-
lar pa att Gud kan lata Sara foda barn, utan att han 6nskar ocksa
Ismael framgdng, som hans dlskade son.

19 Men Gud sade: "Nej, din
hustru Sara skall foda en son at
dig, och du skall ge honom
namnet Isak. Jag skall upprdtta
mitt forbund med honom, som
ett evigt forbund med hans av-
komma efter honom.

Gud ger ater Abraham ett fornyat 16fte med konkreta detaljer. Han
sager vilket namn han ska ge hennes son. Han upprepar att det ar
genom honom och hans efterkommande som férbundet ska upp-
rattas.

20 Men ocksa ifraga om Ismael
har jag hort din bon. Jag skall
valsigna honom och goéra ho-
nom fruktsam och féréka ho-
nom mycket. Han skall bli fa-
der till tolv hévdingar, och jag

skall gora honom till ett stort
folk.

Ocksa Ismael ska fa en talrik avkomma. Gud upprepar sin vilsig-
nelse som han lovat Hagar.

Ismael blir stamfar for arabfolken, som bredde ut sig 6ver den ara-
biska halvon och delar av norra Afrika. De problem som finns i
Mellanéstern gar tillbaka till Abrahams bada soner.

21 Men mitt férbund skall jag
uppratta med Isak, honom som
Sara skall foda dt dig vid denna
tid ndsta ar.”

Skillnaden ar att Gudsfolkets forbund sluts med Isak, inte med Is-
mael. Isak ar |6ftessonen, och nu ger Gud ocksa tidpunkten nar
Isak ska fodas.

22 Nar Gud hade talat fardigt
med Abraham for han upp fran
honom.

Gud talar helt konkret med Abraham och Mose anger att han ocksa
[dmnar honom i yttre mening. Har handlar det inte om en syn, som
i kapitel 15.

23 Samma dag tog Abraham
sin son Ismael och alla som var
fodda i hans hus och alla som
var kopta for pengar, alla av
manligt kon bland hans hus-
folk, och skar bort deras forhud
sa som Gud hade sagt till ho-
nom.

Abraham drojer inte med att verkstdlla omskarelsen, utan gar till
verket redan samma dag. Berdttelsen visar hur exakt Abraham gor
allt vad Gud befallde honom.

24 Abraham var nittionio ar nar
han blev omskuren,

Ater far vi en kronologisk uppgift. Gud dr man om att vi ska lita p&
att det har verkligen har skett.

25 och hans son Ismael var
tretton ar nar han blev omsku-
ren.

26 Pa samma dag blev Abra-
ham och hans son Ismael om-
skurna.

27 Och alla mannen i hans
hus, bade de som var fodda i
huset och de som var kopta for
pengar fran fraimmande folk,
blev omskurna tillsammans
med honom.
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1 Mos 18

De tre "mannens” besok

1 HERREN uppenbarade sig for
Abraham vid Mamres terebint-
lund, dar han satt vid ingdngen
till sitt talt nar dagen var som
hetast.

Vi far i klara ord veta att Gud sjalv kommer till Abraham. | beskriv-
ningen av handelsen far vi en inblick i livet i Mellandstern. Abra-
ham tar siesta i skuggan vid ingangen till sitt talt: Kanske han slum-
rade till eller satt i djupa tankar.

2 Han sag upp, och se, tre mdn
stod framfér honom. D& han
fick syn pa dem skyndade han
sig emot dem frdn taltoppning-
en och bugade sig till jorden

Nar Abraham vaknar upp ser han tre man framfor sig. Enligt tidens
sed var de inte patrangande, utan vantade pa ett litet avstand utan
att stéra. Abraham visar dem nu den heder som det horde till att
visa gaster.

3 och sade: "Herre, om jag har
funnit nad for dina 6gon sa ga
inte forbi din tjdnare.

Abraham antar troligen att det dr fraga om tre helt vanliga man,
och han tilltalar den framste av dem pa ett vanligt, hovligt satt. Han
ber dem visa honom hedern att bli hans gaster.

4 Lat mig hdamta lite vatten, sa
att ni kan tvatta era fotter och
vila er under tradet.

Har far vi en upprakning av det som horde till vardens uppgifter
gentemot gaster. Forst behover de tvatta sina fotter och satta sig ner,
kanske ligga och vila i skuggan.

5 Jag skall ocksa hamta ett
stycke brod, sa att ni kan styrka
er innan ni gar vidare, ndr ni
nu har tagit vagen forbi er tja-
nare.” De sade: "Gor som du
har sagt.”

Sedan bjuds gasterna pa mat. Han ndmner bara en enkel brodbit,
men det blir mycket mera. Att bevisa gastfrihet ar en kristen dygd,
som vi ser av Hebr 13:2.

6 Abraham skyndade sig in i
taltet till Sara och sade: ”Skyn-
da dig att ta tre sea-matt fint
mjol, knada det och baka
brodkakor!”

Vi ser att Abraham ser det som en férman att fa bjuda pa det basta
han har, och han gor allt skyndsamt for att inte forsena gdsterna pa
deras vdg. De himmelska gasterna hade inte behov av ndgon mat,
men precis som den upppstandne Jesus at tillsammans med lar-
jungarna anvande sig Gud av tillfillet att féra fram ett budskap.

7 Sjalv sprang Abraham bort till
boskapen och tog en spdd och
fin ungkalv och gav den at sin
tjdnare, som skyndade sig att
tillreda den.

Det horde inte till en respekterad dldre man att springa. Men Abra-
ham gor det. Han bjuder det basta som finns i huset: han slaktar en
kalv och ldter sin kock laga en kalvstek.

8 Sedan tog han graddmjolk,
sot mjolk och kalven han Iatit
tillreda och satte fram det at
dem. Och han stod hos dem
under tradet medan de at.

Abraham star pa respektfullt avstand under deras maltid som gds-
ternas tjanare. Han vet inget om dem och man brukade inte dta
tillsammans med framlingar.

9 Och de fragade honom: "Var
ar din hustru Sara?” Han svara-
de: "Dar inne i taltet.”

Efter maltiden inleder man samtal. Nu framkommer att gdsterna
inte ar vanliga manniskor. De namner Sara vid namn. Det var
opassande pa den tiden att fraga efter en mans hustru. Men Abra-
ham inser att gdasterna fragar med auktoritet och ger dem svar.
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10 Da sade han: ”Jag kommer
tillbaka till dig ndsta ar vid
denna tid, och se, da skall din
hustru Sara ha en son.” Detta
horde Sara dar hon stod i talt-
oppningen bakom honom.

Huvudpersonen talar nu med sin fulla gudomliga auktoritet. Tid-
punkten for Isaks fodelse upprepas nu, och denna gang hor Sara
det. Utsagan visar att det som ska ske ar ett gudomligt under. Det
finns ingen notering att Gud skulle ha atervént ett ar senare, och
man kan tdnka sig att sjdlva fodelsen var det dtervandande som
avsags.

11 Men Abraham och Sara var
gamla och hade natt hog alder,
och Sara hade det inte ldngre
pa kvinnors vis.

Mose inskdrper att bade Abraham och Sara var gamla och att Sara
manskligt sett inte ldngre kunde fa barn. Det har gor han for att un-
derstryka underkaraktaren.

12 Sara log inom sig och tank-
te: ”"Nar jag nu blivit gammal,
skall jag da upptandas av atra?
Min herre ar ju ocksa gammal.”

Sara log férsmadligt, i otro.

13 HERREN sade till Abraham:
"Varfor log Sara och tankte:
Skulle jag féda barn, jag som ar
sa gammal?

Men Herren tillrdttavisar henne infér Abraham och visar pa nytt att
han vet allt och kan allt.

14 Skulle ndgot vara omojligt
for HERREN? Vid den bestimda
tiden nasta dr skall jag komma

tillbaka till dig, och da skall
Sara ha en son.”

Den hadr satsen ar ytterst viktig, och den &r grunden till var tro: Gud
ar allsmaktig. Darfor upprepar han annu en gang sitt l6fte.

15 Da nekade Sara och sade:
"Jag log inte,” ty hon blev for-
skrackt. Men han sade: ”Jo, du
log.”

Sara ar forskrackt, for hon inser vem hon har att géra med. Gud
tillrdttavisar henne dnnu en gang. Genom detta tror hon Guds ord
och stéller sig villig att forverkliga det.

Abraham vadjar for Sodom

16 Ndr mdnnen steg upp ddri-
fran sdg de ner mot Sodom,
och Abraham f6ljde dem ett
stycke pa vag.

Den ena uppgiften som mdnnen hade var nu utrdttad, och de tog
itu med den andra, och tog riktning mot Sodom. Abraham f6ljde
dem ett stycke pa vdag som en god vdrd gjorde pa den tiden.

17 Da sade HERREN: "Kan jag
dolja fér Abraham vad jag tan-
ker gora?

Herren handlade nu med Abraham som med en van (Jes 41:8; Jak
2:23). Har anges flera orsaker till hans handlande.

18 Av Abraham skall det ju bli

ett stort och maktigt folk, och i

honom skall alla folk pa jorden
bli valsignade.

(1) Loftet till Abraham gdller, och Messias skulle fodas av hans
slakt. En sddan man behéver kdnna Guds vilja.

19 Ty jag har utvalt honom for
att han skall befalla sina barn
och efterkommande att halla
sig till HERRENS vdg och hand-
la rattfardigt och ratt, sa att
HERREN kan uppfylla sina 16f-
ten till Abraham.”

(2) Abraham var utvald ("kand” av Gud) att vara Guds van.

(3) Abraham skulle veta Guds vilja for att kunna beratta for sina
barn vad féljderna ar av att bryta mot Guds vilja, och vilka val-
signelser som foljer av att vara hans van. Guds férbund med
Israel under Mose innehdller ett villkor: att man i allt ska halla
sig efter Guds ord.

Har anviands Guds nadesnamn HERREN.
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20 Sedan sade HERREN: "Ro-
pet 6ver Sodom och Gomorra
ar starkt och deras synd ar
mycket svar.

Herren har hittills inte nAmnt Sodom, men nu berattar han om de-
ras synd. Ett rop efter en gudomlig dom steg upp fran staderna.

21 Darfor vill jag ga ner och se
om de i allt har gjort efter det
rop som har ndtt mig. Om det
inte dr sd, vill jag veta det.”

Gud visste naturligtvis vad som skedde dar. Men han anvander ett
manskligt uttryck for att visa, att det som skulle ske inte var ndgot
obetianksamt vredesutbrott, utan ett resultat av Guds domslut.

22 Mannen vande sig ddrifran
och gick mot Sodom, men Ab-
raham stod kvar infor HERREN.

De tva dnglarna gar vidare mot Sodom, men Herren och Abraham
stannade kvar.

23 Och Abraham gick ndarmare
och sade: "Vill du férgora den
rattfardige tillsammans med
den ogudaktige?

Abraham inleder nu en f6rbon, som ar en fin forebild for alla krist-
na, och som svarar mot Jesu uppmaning at oss att be (Luk 11:5-
10). Handelsen visar Abrahams tro och djarvhet att hanvisa till
Guds rattfardighet. Han vagar stdlla upp Guds karlek mot hans ratt-
fardighet. Han vet mycket val att rattfardiga omkommer i alla stora
olyckor tillsammans med de orattfardiga.

24 Kanske finns det femtio ratt-
fardiga i staden. Vill du da for-
gora den och inte skona plat-
sen for de femtio rattfardigas
skull som finns dar?

Vilka tankte Abraham pa? Sakert hade han Lot och hans familj i
tankarna. Men det rackte inte. Det kanske fanns manga andra som
fruktade Gud.

25 Det vare dig fjdrran att gora
nagot sadant, att lata den ratt-
fardige d6 med den ogudakti-
ge. Det skulle da ga med den
rattfardige som med den ogud-
aktige. Det vare dig fjdrran!
Skulle inte han som ar hela
jordens domare gora det som
ar ratt?”

Abraham kommer med ett argument som borde gora det omojligt
for Gud att utdéma sin straffdom. Han talar 6verraskande strangt
till Gud. Pa samma satt kunde Luther ocksa framstalla Jesu |6ften
om bonhorelse som grund for att hora hans béner nar han bad for
sina sjuka vanner och familjemedlemmar.

26 HERREN sade: "Om jag fin-
ner femtio rattfardiga inne i
Sodom, skall jag skona hela
platsen for deras skull.”

Gud hor Abrahams vddjan och ger honom rétt. “Hela platsen” kan
avse bade Sodom och Gomorra.

27 Abraham tog ater till orda
och sade: ”Jag har vagat tala till
Herren trots att jag dr stoft och
aska.

Varje gang nar Abraham kommer med en ny 6nskan talar han om
sin egen ringhet och ovdrdighet. Det dr en ratt forebild: vi har av

oss sjdlva ingen rdtt att krava nagot av Gud. Den rtt vi har att be
till honom kommer av Guds nad mot oss i Jesus.

28 Kanske fattas det fem i de
femtio rattfardiga. Skall du da
pa grund av dessa fem forddrva
hela staden?” Han svarade:
"Om jag finner fyrtiofem dar,
skall jag inte fordarva den.”

Abraham fortsatter sa att pruta ner randvillkoren upprepade ganger.
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29 Men Abraham fortsatte att
tala till honom ”Kanske finns
det fyrtio dar.” Han svarade:

"For dessa fyrtios skull skall jag

inte gora det.”

30 D& sade han: "Herre, bli
inte vred om jag talar annu en
gang. Kanske finns det trettio
dar” Han svarade: "Om jag
finner trettio dar, skall jag inte
gora det.”

31 Men han sade: "Jag har va-
gat tala till Herren. Kanske
finns det tjugo dar.” Han svara-
de: "For dessa tjugos skull skall
jag inte fordarva den.”

32 Da sade han: "Herre, bli
inte vred om jag talar bara en
sista gang: Kanske finns det tio
dar”” Han svarade: "For dessa
tios skull skall jag inte fordarva
den.”

33 Nar HERREN hade talat far-
digt med Abraham gick han
darifrdn, och Abraham ater-
vande hem.

Abraham stannar vid 10. Kanske han upplever det férmatet att ga
lagre, eftersom han da bara skulle tala for sin egen familj. Lot hade
hustru, tva déttrar och tva blivande svarsoner (19:14).

Gud l&r oss tva saker genom sitt handlande:

(1) Alla Guds domar visar hans heliga och rattfardiga vrede Gver
dem som har férhardat sig sjalva i orattfardighet och otro. Gud
later inte gdcka sig (Gal 6:7).

(2) Alla Guds domar tjdanar samtidigt som ndd fér hans trogna. Noa
och hans familj blev befriade fran den onda varlden som hana-
de dem. Samma vatten som drédnkte syndarna fralste de rattfar-
diga. Lot och hans familj skulle inte behdva stanna kvar i syn-
dens makt. Gud kan droja att verkstalla sitt straff for att ge moj-
lighet till battring (i fraga om floden i 120 dr), men han kan ock-
sd skynda med sin dom for att inte alltfor mdnga ska dras med i
synden.

1 Mos 19

Synden i Sodom

1 Pa kvillen kom de tva ang-
larna till Sodom, och Lot satt
dd i Sodoms port. Nar han fick
se dem, steg han upp for att
mota dem, och han foll ner
med ansiktet mot jorden

Nu talas om dnglar, dven om de uppenbarade sig som vanliga man.
Lot ar tydligen en av de dldste i Sodom, for att sitta i stadens port
betydde att man deltog i tinget. Stadens port var domstol, en plats
dar alla mellanhavanden gjordes upp. Lot visade gdsterna heder
genom en 6dmjuk halsning, som var brukligt.

2 och sade: "Mina herrar, kom
med till er tjanares hus. Tvatta
era fotter och stanna 6ver nat-
ten. Sedan kan ni fortsitta er
fard tidigt i morgon.” De svara-
de: "Nej, vi stannar pa gatan
over natten.”

Lot var lika gastfri som Abraham och tankte genast pa att gasterna
behovde hdrbdrge. Men de avbojer, kanske for att prova honom.
Att stanna pa gatan skulle ha betytt olycka. Sa val kdnner Lot sina
stadsbor.

3 Men han bad dem sa entraget

att de tog av fran vagen och
kom in i hans hus. Han lagade
en maltid &t dem och bakade
osyrat brod, och de at.

Lot bad dem entrdget som gastfriheten pabjod. Osyrat brod kunde
snabbt bakas.
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4 Innan de hade lagt sig om-
ringades huset av mannen i
staden, Sodoms man, bade
unga och gamla, allt folket utan
undantag.

Sodom ndamns uttryckligen just for deras ondskas skull, som de nu
star i fard att visa. Att allt folket sluter upp visar att det inte fanns tio
rattfardiga dar.

5 De kallade pa Lot och sade
till honom: ”Var dr de man som
kom till dig i natt? For ut dem
till oss sa att vi far kanna dem.”

Att "kdnna” betyder har att ha sexuellt umgdnge. Mannen var ofor-
skamda och yppade frackt sina avsikter. De ville ha nya man som
de inte tidigare hade varit med. Foreteelsen att en dldre man hade
en ung pojke som dlskare kallas pederasti och var vanligt férkom-
mande bl.a. i antikens Grekland. Deras homosexuella perversitet
kunde mycket val ha betytt doden for dessa tva man.

6 Da gick Lot ut till dem i por-
ten, stangde dorren efter sig

Lot var man om att ingen av mannen skulle tranga sig in. Lot visar
en stor djarvhet, for han kunde ha rakat illa ut direkt.

7 och sade: "Mina broder, gor
inte sa illa!

Tilltalet var en allmdn halsning, och Lot forsoker vanlig tala dem till
ratta. Men att han tilltalar de syndiga manniskorna sa vanligt tyder
pa att han hade anpassat sig for [angt till deras ondska.

8 Jag har tva dottrar som aldrig
haft nagon man. Lat mig féra ut
dem till er, sa kan ni gora vad
ni vill med dem. Gor bara inte
nagot mot de har madnnen, ef-
tersom de har sokt skydd under
mitt tak.”

Vad kan han gora? Hans heder tvingar honom att skydda sina gas-
ter sedan de har ”sokt skydd under mitt tak”. Men Lots forslag ar
daraktigt, &ven om han gor det for att skydda gasterna som det
horde till hans heder att forsvara med sitt liv. Man kan avstd fran
sina rdttigheter om det ar materiella ting, men sina déttrars heder
och kanske liv férfogande han inte 6ver. Kanske Lot gissar att de
inte skulle forgripa sig pa hans dottrar. En liknande brutal hdndelse
finns i Dom 19:22ff.

9 Men de svarade: “Flytta pa
dig!” De sade vidare: "Denne
har kommit hit som framling
och nu vill han bli var domare!
Nu skall vi géra mer ont mot
dig @&n mot dem.” Och de
trangde sig med vald mot Lot
och stormade fram for att
spranga dorren.

Nu blir mdnnen helt rasande och tanker ga till attack mot Lot, som
ar en framling i deras stad trots att han har bevisats hdgaktning.
Deras tillrop ar egentligen ndgot i stil med: “Kom hit om du vagar!”
Nu gller inte langre nagon etikett. Man hotar att med vald komma
in i huset. Det ar ett valdigt tumult.

Uttryckssattet anger att Lot har forsokt doma Gver deras perversa liv
tidigare. Sa vittnar ocksa 2 Petr 2:7-8.

10 Méannen rdckte ut sina han-
der och drog in Lot till sig i hu-
set och stangde dorren.

Anglarna kommer till Lots férsvar och kan genom gudomligt ingri-
pande rddda dem. Nu inser Lot att hans gdster dr mer dn vanliga
man.

11 Ménnen utanfor huset slog
de med blindhet, bade sma och
stora, sa att de forgaves forsok-
te finna dorren.

Genom ett under blir mdnnen blinda sa att de inte langre kan utfo-
ra sin galenskap. Deras moraliska blindhet har blivit en fysisk
blindhet.

12 Sedan sade de till Lot: "Har
du ndgra mer hdr, nagon svar-
son eller soner eller dottrar el-
ler ndgon annan som tillhor dig
i staden, sa for bort dem fran
den hér platsen,

Anglarna ger Lot chansen att ta med ytterligare sina svirsoner, de
som skulle gifta sig med hans dottrar. Flera barn hade han tydligen
inte dn dessa tva. Det star heller ingenting om Lots tjdnare, som
antagligen var ute pa féltet med boskapen.
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13 for vi skall fordarva den.
Deras rop har blivit sa starkt
infor HERREN att HERREN har
sant oss hit for att fordarva
den.

Nu ger de till kdnna att staden ska forddrvas. Deras synd dr sa stor
att den ropar till Gud om hans hamnd.

14 Da gick Lot ut och talade
med sina svarsoner, de som
skulle fa hans dottrar, och sade:
"Bryt upp och ldmna den héar
platsen, for HERREN tanker
fordarva staden.” Men hans
svarsoner trodde att han skam-
tade.

Lot forsoker 6vertala de tillkommande svarsonerna att folja med,
men de dr av samma slag som de andra mannen i Sodom och miss-
tror honom. KJ och en del andra engelska 6versattningar ldaser som
om dessa svarsoner skulle vara gifta med Lots déttrar. Da skulle Lot
ha fyra dottrar, av vilka bara tva blir raddade. Det ar en tveksam
tolkning. Hans svadrsoner visar sig vara hycklare, dven om Lot san-
nolikt har sett dem som goda man.

Sodoms och Gomorras underg

ang

15 Nar gryningen kom skynda-
de dnglarna pa Lot och sade:
”Stig upp och tag med dig din
hustru och dina bada dottrar
som dr hdr, sa att du inte gar
under genom stadens synd.”

Det som har sker i fysisk mening sker i andlig mening i en ogudak-
tig kyrka nar villfarelsen kopplat greppet och inte mera kan drivas
ut. Da ska den som foljer Herren fly for sitt liv. Luther sager: ”Vi
varnas alltsd i Uppenbarelseboken (18:4) att skilja oss fran Babylon
och [dmna henne, dvs. vi maste fullstandigt fly fran pavekyrkan,
om vi inte vill g& under med den.” Han motsdger ddarmed pastden-
det att han aldrig [damnade pavekyrkan frivilligt. Har har vi ocksa en
stark befallning att inte befatta oss med den avfélliga kyrkan i dag.

16 Nar Lot drojde tog mdnnen
honom vid handen tillsammans
med hans hustru och hans
bada dottrar, ty HERREN ville
skona honom. De forde ut ho-
nom, och forst nar de var utan-
for staden slappte de honom.

Lot &r lika vankelmodig som manga andra gdnger och drojde. Ang-
larna maste ta tag i honom och hans familj och dra dem ut. Pa
samma sdtt har jag handlat: jag drojde och Gud mdste dra mig ut.
Gud &r [angmodig och vill radda oss undan straffdomen, men vi
ska inte fresta honom genom att dréja nara farorna.

Det var sdkert inte ldtt for Lot och hans familj att sa bradstortat
overge allt. Det ar en pdminnelse om att Jesus kommer lika snabbt.

17 Nér de hade fort ut dem
sade en: "Fly for livet! Se dig
inte tillbaka och stanna inte
nagonstans pa slatten. Fly till
bergen sa att du inte gar
under.”

Det finns en intressant detalj: en sade. Gezelius tolkar det hdr sa att
Herren sjdlv hade atervant och att det var han som talade framover.
Fyra befallningar ges: (1) Fly for livet! (2) Se dig inte tillbaka. (3)
Stanna inte. (4) Fly till bergen. Som vi senare ser av Lots hustru &r
det farligt att binda sig for hart till det jordiska. Det maste nu [am-
nas. Det ar ocksa farligt att vanta pa slakt och vanner, att de ska
folja med. Det kan vara for sent. Och for att inte riskera aterfall ska
flykten ske snabbt. Bergen ar ett fiste. Men det ar ocksd en plats
som dr otjanlig och dalig att livndra sig av.

18 Men Lot sade till dem: "O
nej, Herre.

Lot visar sig ater tvehagsen. Han kdnner sig for svag for en lang och
snabb flykt. Han vagar gd emot Gud med en bén om andring.

19 Din tjanare har ju funnit
nad for dina 6gon, och du har
visat din stora godhet mot mig
genom att radda mitt liv. Men
jag kan inte fly upp till bergen,
for da kan olyckan hinna ifatt
mig sa att jag dor.

Han erkanner likval att Gud har visat stor nad mot honom. Det ar
det forsta som vi bor namna i var bon: tacksamhet for Guds nad.
Men han dr radd att inte hinna undan. Han vdgar inte tro pd Guds
|6ften och kraft.
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20 Se, staden dar borta ligger
ju ndra. Det dr latt att fly dit
och den ar liten. Lat mig fly dit,
sa att jag far leva. Staden ér ju
liten.”

Det fanns fem stader pa Siddimslatten. | 5 Mos 29:23 ndmns att
Sodom, Gomorra, Adma och Sebojim omstértades. Den femte var
Soar, som nu fick detta namn (v22), den hade tidigare hetat Bela.
(Jfr 1 Mos 14:2,8).

21 Da svarade han honom:
”Jag skall gora som du vill ock-
sa i detta. Jag skall inte omstor-
ta staden du talar om.

Gud lovar att hora Lots bon ocksa i detta. Gud hade tankt omstorta
Soar tillsammans med de fyra andra staderna. Bonhorelsen kom-
mer inte av att Lot skulle vara sarskilt gudfruktig. Men han vander
sig till Gud, och den som akallar honom kommer inte pa skam.

22 Men skynda dig att fly dit, ty
jag kan inte gora nagot forrdn
du ar dar.” Ddrav fick staden
namnet Soar.

Lot hade hdr makten att fordréja Guds straffdom till en viss tid.
Trots Lots svaga tro beskyddades han av Gud. Det har exemplet
visar att vi inte ska tveka att be Gud om hjalp i all nod.

23 Solen hade gétt upp over
jorden nar Lot kom till Soar.

Lot och hans familj hade brutit upp frdn Sodom redan fére gry-
ningen (v15) och hade skyndat for att hinna till Soar, kanske en
mil.

24 Da lat HERREN svavel och
eld regna ner fran himlen, fran
HERREN, 6ver Sodom och
Gomorra.

Det var ett valdigt ingripande, inte bara ett naturfenomen. Allting i
dessa stader gick under: manniskor, hus, boskap. 2 Petr 2:6 visar att
det har ar ett exempel pa hur Gud straffar de ogudaktiga. Det ar en
foraning om vad helvetet dr. Formuleringen ar marklig: HERREN [at
... regna fran HERREN. Joh 5:19: "Ty vad Fadern gor, det gor
Sonen.” Joh 14:9: "Den som har sett mig har sett Fadern.”

25 Han omstortade dessa sta-
der med hela slatten och alla
dem som bodde i stiderna och
det som vaxte pd marken.

Allt som vixte och levde pd slitten gick under. Annu idag vittnar
landskapet om det véldiga under som skedde nar Gud omstortade
staderna.

26 Men Lots hustru som foljde
efter honom sag sig tillbaka.
Och hon blev en saltstod.

Lots hustru hade inte kunnat slappa tankarna pa sitt hem och vad
som blev kvar. Hon 6vertradde Guds direkta férbud och straffades
omgaende. Man har tankt sig att hon blev dodad pa ett naturligt
sdtt, men texten sdger uttryckligen att ocksa det var ett under.

Jfr Luk 9:62: ”Ingen som ser sig om sedan han har satt handen till
plogen passar for Guds rike.” Luk 17:32: “Tank pa Lots hustru!” Att
se sig om betyder har att avvika fran Guds ord och lata sig fyllas av
sadant som inte hor till var kallelse.

27 Tidigt féljande morgon gick
Abraham till den plats dér han
hade stdtt infor HERREN

Abraham gdr tillbaka till den plats dar han hade bett for Sodom, sa
att han kunde se 6ver slatten.

28 och sag ner 6ver Sodom och
Gomorra och 6ver hela slatt-
landet. Han sdg da rok stiga
upp fran landet, som roken fran
en smaltugn.

Ndr han kommer fram dit ser han att forstorelsen redan har skett.
Han visste nu att det inte fanns 10 rattfardiga i staden. Guds dom
maste verkstéllas. Det maste ha varit en bitter upplevelse. Han viss-
te troligen inte att hans slaktingar hade skonats.

29 D& Gud férdarvade staderna
pa slatten, tankte han pa Abra-
ham och forde ut Lot undan
forodelsen, nar han omstortade
staderna dar Lot hade bott.

Men ocksd har skiner Guds ndd igenom. Det var Guds omsorg om
Abraham som gjorde att han rdddade Lot, inte sd mycket Lots egen
rattfardighet. Abrahams bon var inte forgdaves. Man kan sdga att
Abraham en andra gang rdddade Lot. Det dr en dramatisk beskriv-
ning av forbonens makt.
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30 Lot drog ut fran Soar upp till
bergsbygden och bosatte sig
dar med sina bada dottrar, for
han vdgade inte bo kvar i Soar.
Han bodde med sina bada
déttrar i en grotta.

Lot vagade inte bo i Soar. Han visar igen upp sitt vankelmod. Gud
hade befallt honom att fly till bergen, men nu flyttade han inte pa
Guds befallning utan for att han sjdlv tyckte det var sdkrast. Han
flydde undan de onda méanniskorna som fanns runt honom, men
han kunde inte fly undan synden som fanns i hans eget hjarta.

31 Da sade den aldre till den
yngre: "Var far & gammal och
det finns ingen man i landet
som kan ga in till oss som man
brukar gora 6verallt pa jorden.

Handelsen &r ett exempel pa hur ocksa det folk som kdnner Gud
faller i synd. Det finns ju man i omradet runt omkring, men det kan
tankas att ingen ville blanda sig med sddana manniskor som hade
bott bland de férdomda folken. Fadern och déttrarna hade ocksa
genomgatt en véldig olycka och var utom sig av sorg.

32 Kom, sa ger vi var far vin att
dricka, och sedan ligger vi med
honom sa att vi far barn genom
var far.”

Déttrarna begar incest med sin far. Motivet uppges vara omsorg om
slaktens fortbestand och inget namns om att de gor detta av lusta.

33 Sa gav de sin far vin att
dricka den natten, och den ald-
re gick in och 1ag med honom.
Han markte inte nar hon lade
sig och inte heller ndr hon steg

upp.

Det kan tyckas markligt att denna historia finns med i Bibeln. Men
Mose drar sig inte for att skriva om syndare och deras darskap. Det
som dottrarna gor var inte ens acceptabelt bland hedningarna. Lot
kan inte frankdnnas ansvar, dven om han var drucken.

34 Foljande dag sade den dldre
till den yngre: ”Jag lag med far i
natt. Nu ger vi honom vin att
dricka i natt ocksa, och sedan
gar du in och ligger med ho-
nom sa att vi far barn genom
var far.”

Synden dr planlagd, inte oavsiktlig. Luther anser att dottrarna inte
drivs av lusta, utan av drlig omsorg om deras familjs fortbestand.
Han anser dem alla vara fromma, men deras handlande ar anda
synd. Beteendet ar verkligen inget foredome.

35 Sa gav de sin far vin att
dricka ocksa den natten, och
den yngre lag med honom.
Han markte inte nar hon lade
sig och inte heller ndr hon steg

upp.

Att Mose ger sa mycket utrymme at denna hdndelse tjanar som en
undervisning for oss om manniskors natur. Om omstandigheterna
ar de ratta och Gud tar sin hand ifran oss kan vi falla i vilken synd
som helst.

36 Och bada Lots dottrar blev
havande genom sin far.

Det hdr maste ha varit en stor prévning for Lot. Luther gissar att
han blev trostad av Abraham, som sékte upp honom bland bergen.

37 Den aldre fédde en son som
hon gav namnet Moab. Han ar
stamfader till de nuvarande
moabiterna.

Mose vill ocksa beskriva hur fiendefolken moabiterna och ammo-
niterna uppkom. Vi ska notera, att Rut, en kvinna fran Moab,
kommer att aterinsattas i Israel och blir stammor till David och Je-
sus. Namnet Moab betyder “fran fadern”.

38 Den yngre fodde ocksa en
son som hon gav namnet Ben-
Ammi. Han dr stamfader till de
nuvarande ammoniterna.

Jfr hur Moab och Ammon undantas fran krig: 5 Mos 2:9,19. Ben-
Ammi betyder "mitt folks son”.

1 Mos 20

Abraham och Abimelek
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1 Abraham brot upp darifran
och flyttade till Negev. Dédr up-
peholl han sig mellan Kadesh
och Shur, och ndgon tid bodde
han i Gerar.

Abraham har bott en ldngre tid vid Mamres terebintlund i Hebron
(13:18; 18:1). Nu flyttar han soderut till randen av Negevs oken.
Gerar ar intill det omrade som senare var filisteernas land. (Se karta
s4.)

2 Och Abraham sade om sin
hustru Sara att hon var hans
syster. D& sdnde Abimelek,
kungen i Gerar, bud och ham-
tade Sara till sig.

Det ar markligt att Abraham ater upprepar sin l6gn fran Egypten
(som ocksa upprepas av Isak, kap 26). Abimelek ar sannolikt far till
den kung som ndmns senare. Det var ett vanligt namn pa filisteer-
kungar.

Sara ska nu foda Isak och &r alltsa vid hog alder.

3 Men Gud kom till Abimelek i
en drém om natten och sade
till honom: ”Du maste do for
den kvinnas skull som du har
tagit till dig, ty hon &@r en annan
mans hustru.”

Gud ingriper i en drém for att bevara sina utvaldas liv. Bestraff-
ningen dr svdr, dven om Sara inte har rorts av Abimelek. Men han
har tagit henne mot hennes och Abrahams vilja. Vi ska notera Guds
namn: forst Elohim (Gud i obestimd form, Gud i allmanhet), i nasta
vers Adonai (Abimelek kdnner igenom honom som Herren), och i
v6 Ha-Elohim (Gud i bestimd form, personlig Gud).

4 Men Abimelek hade inte rort
henne och han svarade: "Her-
re, vill du doda ocksa rattfardi-
ga manniskor?

Abimelek ar inte en sadan hedning som Abraham har trott, utan for
ett samtal med Gud. Han kdnner Guds rattfardighet sa som hed-
ningar kanner Guds lag, Rom 2:14-15.

5 Har han inte sjalv sagt till
mig: Hon ar min syster? Och
hon sade sjdlv: Han dr min
bror. Med uppriktigt hjarta och
rena hander har jag gjort
detta.”

Abimelek har handlat i god tro, pa Abrahams ord, fast han inte
borde ha tagit Sara mot hennes vilja. Abimelek har enligt sin egen
uppfattning och utifran den tidens sed rena hander.

6 Da sade Gud till honom i
drommen: ”Ja, jag vet att du
har gjort detta med uppriktigt
hjarta, och det var ocksa jag
som hindrade dig fran att synda
mot mig. Darfor |t jag dig inte
rora henne.

Gud erkdnner ocksa att Abimelek handlat utan insikt om att det var
fel. Men han skulle ha syndat om inte Gud hade ingripit. Det var
tydligen pa grund av sjukdom som han avhélls fran att fullborda sitt
aktenskap med Sara, jfr v17. Kanhdnda var det nagot som forhind-
rade sexuellt samliv med alla kvinnor i haremet (v18).

7 Men ge nu mannen hans
hustru tillbaka, ty han ar en
profet. Han skall be for dig sa
att du far leva. Men om du inte
ger henne tillbaka, skall du
veta att du sjdlv och alla som
tillhor dig maste doden do.”

Det har ar forsta gadngen som ndgon kallas en profet i Bibeln. Abra-
ham ska som Herrens profet be for Abimelek. Hotelsen om dods-
straff star kvar, ifall Abimelek inte ger Sara tillbaka.

8 Tidigt ndsta morgon steg Ab-
imelek upp och kallade till sig
alla sina tjdnare och berattade
allt detta fér dem. Mdnnen blev
mycket forskrackta.

Abimelek vittnar offentligt om saken, och det forsatter Abraham i
en pinsam situation. Ocksd dessa hedningar har en kinnedom om
lagen och blir forskrackta.
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9 Abimelek kallade pa Abra-
ham och sade till honom: ”Vad
har du gjort mot oss? Och vad
har jag gjort for synd mot dig,
eftersom du har dragit denna
stora synd 6ver mig och mitt
rike? Du har gjort sadant mot
mig som ingen bor gora.”

Abimelek har hallit Sara i kvinnohuset under en tid, se v18 (jfr Ester
2). Det var synd att ta henne mot hennes vilja, dven om han annu
inte hade rort henne. Men eftersom det var den tidens sed att en
kung gjorde sa lade han skulden pa Abraham som hade vilselett
honom. Att ligga med en annans hustru ansdgs ocksa da vara en
stor synd.

10 Och Abimelek fragade Ab-
raham: "Vad tankte du p3, nar
du gjorde detta?”

11 Abraham svarade: ”Jag tank-
te att pa den har platsen fruktar
man nog inte Gud. De kommer
att doda mig for min hustrus
skull.

Ursdkterna var svaga: Han tankte att man inte fruktar Gud utan ar
snar till vald (han tvivlade pa Guds makt att bevara).

12 Hon ar ocksa verkligen min
syster, dotter till min far men
inte till min mor, och hon blev
min hustru.

Enligt Luther var Sara Harans, Abrahams brors, styvdotter och efter
Harans dod blivit ansedd som Teras dotter.

13 Men ndr Gud sdnde mig pa
vandring bort fran min fars hus
sade jag till henne: Visa mig
din kdrlek sd att du 6verallt dit
vi kommer sdger att jag ar din
bror.”

Abrahams andra ursdkt var att han hade gjort ett avtal med Sara
redan innan han sandes ivag till det nya landet. Har anvdander Ab-
raham det allmdnna Gudsnamnet (Elohim) och anpassar sig till Ab-
imeleks gudstro, och han ger inget vittnesbord om HERREN.

14 D& tog Abimelek far och
notboskap, tjdnare och tjana-
rinnor och gav dem at Abra-
ham. Han gav honom ocksa
tillbaka hans hustru Sara.

Pa samma satt som Egyptens farao far nu Abraham rikedomar som
ett slags botgoring. Och Abimelek vet nu ocksa att Sara inte ar
hans, utan hon tillhér Abraham.

15 Och Abimelek sade: "Mitt
land ligger 6ppet for dig. Du far
bo var du vill.”

Abraham bevisas ocksd en ovanlig forman da han fritt far ta del av
landet. Det visar att Abimelek ar en rattsinnig kung.

16 Och till Sara sade han: ”Jag
ger din bror tusen siklar silver.
Det dr en forsoningsgava for
dig infor allt ditt folk, sa att du
far upprattelse infor alla.”

Tusen siklar ar tydligen vérdet av allt det materiella Abraham far (1

sikel = 14 g). En slav vdrderades till 30 siklar (2 Mos 21:32). Ordet

"férsoningsgava” betyder egentligen “tackelse for dina 6gon”, som

kan jamféras med den gava Jakob sdnde till Esau (32:21). Abimelek
ger inte Sara ndgon gava.

17 Och Abraham bad till Gud,
och Gud botade Abimelek och
hans hustru och hans slavinnor,
sa att de kunde foda barn igen.

Pa Abrahams férbon blev Abimelek och hans haremskvinnor bota-
de. Gud visade hur han kan lyssna till sin vdan Abraham trots hans
svagheter. Handelsen &r ett kraftigt vittnesbord ocksa for den tiden
nar Israel moter hedningarna vid erévringen.

18 HERREN hade namligen
gjort alla kvinnor i Abimeleks
hus ofruktsamma for Abrahams
hustru Saras skull.

Har avslojas pa vilket satt Gud hade straffat Abimelek och hans
harem.
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1 Mos 21

Isaks fodelse

1 HERREN sag till Sara sa som
han hade lovat, och HERREN
gjorde med Sara som han hade
sagt.

En dubbel paminnelse om att HERREN star vid sitt ord.

2 Sara blev havande och fodde
en son at Abraham pa hans al-
derdom, just vid den tid som
Gud hade sagt honom.

Undret sker, att den gamla Sara foder en son. Det inskdrps &nnu en
gang att det sker pa Guds ord. Det var inget naturligt. Det ar en
marklig del av Guds frélsningsplan.

3 Abraham gav den son som
Sara hade fott & honom nam-
net Isak.

Isak (Yitzhaq) betyder le, skratta. Gud hade sjalv gett det namnet
(17:19). Isak blev sina gamla fordldrars gladje, och ocksa en lank i
den kedja som medférde evangeliet om Frélsaren.

4 Och Abraham omskar sin son
Isak nar han var atta dagar
gammal, som Gud hade befallt
honom.

Abraham gor i allt enligt Guds befallning.

5 Abraham var etthundra ar nar
hans son Isak foddes.

Abrahams alder upprepas for att understryka att Gud holl sitt 16fte,
trots att det hade gatt 25 ar sedan det gavs.

6 Sara sade: "Gud har fatt mig
att le. Alla som far hora detta
kommer att le med mig.”

Sara kan nu se tillbaka pa sitt tvivel med sjalvkritik, men nu ar le-
endet ett uttryck for gladjen 6ver att ha fatt en son, och den gladjen
delas med andra.

7 Och hon sade: "Vem hade
kunnat sdga Abraham att Sara
skulle amma barn? Men nu har
jag fott en son pa hans alder-
dom!”

Uttalandet visar bade forundran och gladje 6ver att Guds 16fte har
blivit uppfyllt. Nu har Gud visat att hans l6fte 25 ar tidigare inte var
tomma ord, trots att de hade tvivlat mdnga ganger.

Ismael och Hagar drivs bort

8 Barnet vaxte och blev avvant,
och den dag da Isak avvandes
gjorde Abraham en stor fest.

Det hér kan ha hant nér Isak redan var nagot ar gammal, eftersom
barnen ammades ldnge pa den tiden. Nu var Isak festforemalet.

9 Men da Sara sag att den
egyptiska kvinnans son han-
skrattade, den son som Hagar
fott at Abraham,

Men Ismael mobbade sin bror och gycklade med honom. Det kan
ha skett redan tidigare, men just pa den har gladjedagen var det
sarskilt svart att uppleva detta han. Dagen var avsedd att hedra
Isak. Sdkert har det skett ocksa tidigare (Gal 4:29).

10 sade hon till Abraham:
"Driv ut den har slavinnan och
hennes son, for den har slavin-
nans son skall inte dela arvet
med min son, med Isak.”

Forslaget var emot den tidens praxis. En slavinna som hade tagits
till andra hustru kunde forpassas tillbaka till slavstatus om hon var
olydig, men hon kunde inte sdndas bort eller siljas till slav at and-
ra. Genom att forbli i huset skulle Ismael som den forstfodde kunna
gora ansprak pd arvet, men om han drevs ut miste han sitt arv.

11 Abraham tog mycket illa vid
sig for sin sons skull.

Att Abraham tog illa upp berodde bdde pa att Ismael var mycket
kér, som hans forstfodde son, men ocksa pad att han skulle gora
emot tidens sed om han sdnde bort Hagar och Ismael.
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12 Men Gud sade till Abraham:
"Tag inte illa vid dig for poj-
kens och din slavinnas skull.
Lyd Sara i allt hon sager till dig,
ty det ar genom Isak som du
skall fa din avkomma.

Gud ingriper direkt genom att stoda Sara. Han gjorde det for att det
skulle bli klart att Isak var den ratte arvingen enligt |6ftet, och for
att visa att garningar dr uteslutna infér Gud.

Exkurs: Gal 4:21-31 ar en utlaggning av den har berdttelsen. Sla-
vinnans son (Ismael) var fédd av mansklig vilja (efter kottet), Saras
son Isak i kraft av ett |6fte. Kottets forbund kommer fran Sinai och
motsvarar nuvarande Jerusalem, dvs. dem som lever enligt gamla
forbundets stadgar. Loftessonen hor till det nya forbundet, det
himmelska Jerusalem.

Den som féljer naturens ordning forfoljer den som ar fodd av An-
den, eftersom han leds av djavulen och han strider mot Anden.
Darfor maste laggdrningarnas vag drivas ut, liksom all annan falsk
ldra. Falsk ldra far inte ges nagon plats i Guds férsamling, och den
falska kyrkan har ingen rtt att kallas kyrka, daven om den bér det
yttre namnet, lika lite som Ismael hade ritt att vara “son”. Det hjal-
per inte med att man pastar sig ha en ratt succession fran apostlar-
na, for ocksa Ismael var Abrahams fysiska son. Den falska kyrkan
forfoljer den sanna kyrkan, ofta med argumentet att den inte ar en
ratt “son”, dvs den pastds inte ha den ritta ordningen.

Det var Sara som bad Abraham driva ut slavinnan och hennes son,
men Gud befallde Abraham att lyda Sara och gav ddrmed sin sank-
tion till handlingen. Darfor sager Paulus ”Skriften sager” ndr han
citerar Sara.

13 Men ocksa slavinnans son
skall jag gora till ett folk, ef-
tersom han dr din avkomling.”

Gud upprepar dnnu sitt [6fte ocksd angaende Ismael, att han ocksa
ska bli stamfar till ett stort folk. Luther: Det finns tre slags avkom-
lingar till Abraham: (1) endast fysiska men utan 16fte, som Ismael;
(2) fysiska och enligt l6ftet, som Isak; (3) endast enligt |6ftet, dvs.
alla som tror pa Jesus.

14 Tidigt nasta morgon tog Ab-
raham brod och en ladersack
med vatten och gav det till Ha-
gar. Han lade det pa hennes
axlar och ldt henne ga tillsam-
mans med pojken. Hon gav sig
i vag och irrade omkring i Beer-
Shebas cken.

Genom att verkstdlla Guds befallning gjorde Abraham det offentligt
kant att Isak var den ende arvingen till 16ftet. Det maste ha varit
fruktansvart svart, men Abraham var lydig i allt. Han maste sanda
ivdg sin hustru och sin forstfddde son med bara en litt vagkost. Det
kan tyckas markligt att han inte sinde med pengar, en slav som
vagvisare och ett djur att bara packningen. Men Abraham lamnade
dem till Guds forsorg och pa hans l6fte. Han larde sig att ha maste
avsta fran sin egen tanke att bada sonerna skulle vara arvingar.
Darfor maste Abrahams karlek till sin hustru och son vika.

15 Nar vattnet i ladersacken
hade tagit slut, 6vergav hon
pojken under en buske

B2000 6versatter felaktigt: “lade hon barnet under en buske” och
1917 har "kastade hon barnet ifran sig under en buske”. B2000
Notboken uppger att Ismael borde ha varit ca 18 ar, och skriver:
"Uppenbarligen har olika traditioner sammanfogats.” (Se Biblicum
nr 3-4/1980, s 77. Dar uppskattas Ismaels alder kunna vara 16-17
ar.) Verbet kan betyda bade kasta och forkasta, dverge.

16 och gick och satte sig en bit
bort, pa ett bagskotts avstand,
ty hon tankte: “Jag orkar inte se
pa nar pojken dor.” Dar hon nu
satt pa nagot avstand brast hon
i grat.

Vilken fruktansvard situation for Hagar! Trots de fa orden kan vi
uppleva hela tragedin, nar Hagar ser sin son déende av hunger och
torst.
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17 Da horde Gud pojkens rost,
och Guds dngel ropade till Ha-
gar fran himlen och sade till
henne: "Hur ar det, Hagar? Var
inte radd! Gud har hort pojkens
rop ddr han ligger.

Gud "horde” anspelar pd namnet Ismael (16:11). Hagar och Ismael
ingick ocksd i Guds beskydd, fastin de provades svart.

Handelsen har noterats av Mose som ett exempel pa hur Gud vill
att vi ska dlska honom over allt och hur Gud ar med mitt i prov-
ningarna.

18 G& och res upp honom och
tag hand om honom. Jag skall
gora honom till ett stort folk.”

Ater upprepas loftet till Ismael. Att l6ftet ges forst efter den stora
bedrovelsen tar Luther som ett exempel pd att antinomisternas lara
ar fel: de sdger att laran om omvandelsen borjar direkt med naden.
Ocksa Ismael maste forst férnedras innan han kunde uppréttas.

19 Och Gud 6ppnade hennes
ogon, sa att hon fick syn pa en
brunn med vatten. Hon gick dit
och fyllde sin lddersack med

vatten och gav pojken att dric-
ka.

Ett under sker: Hagar har varit forblindad, men nu ser hon en
brunn med vatten nara intill. Lidandet vands i gladje och tacksam-
het. Pa samma satt dr det med omvandelsen: efter att lagen brutit
ner stoltheten kan ndden tas emot.

20 Gud var med pojken, och
denne véxte upp och bodde i
oknen och blev bagskytt.

For Abrahams skull ger Gud sin vélsignelse at Ismael. Det har kun-
de ske forst nar han hade forodmjukats och lart sig att underordna
sig Guds vilja.

21 Han bosatte sig i 0knen Pa-
ran, och hans mor tog en hust-
ru at honom fran Egypten.

Oknen Paran &r norra delen av Sinaihalvon dar Israels barn vista-
des under sin 6kenvandring. Orten Paran ligger mellan Doda havet
och Akabaviken (Eilat).

Abraham sluter forbund med Abimelek

22 Vid den tiden kom Abimelek
med sin befalhavare Pikol och
sade till Abraham: "Gud ar
med dig i allt du gor.

Abimelek méarkte hur Gud vélsignade Abraham i allt och ville ha
ett forbund med honom. Han kinde avund infér Abrahams fram-
gangar och kunde kanske misstanka att hans plats var hotad av att
Gud var med Abraham.

23 Lova mig nu med ed infér
Gud att du inte sviker mig eller
mina barn och efterkommande,
utan visar mig och det land dar
du bor som framling samma
godhet som jag har visat dig.”

Senare, under Mose, forbjod Gud Israels folk att ingd forbund med
landets inbyggare. Men Abimeleks folk fanns da inte kvar.

24 Abraham sade: "Ja, jag
svar.”

Abraham kdnner Abimeleks gudsfruktan och &r inte ovillig att ingd
ett forbund. Han ar villig att svdra en ed pa sin vdnskap, vilket visar
att edgdng infor en varldslig myndighet kan vara nédvéandig, i detta
fall for fredens skull.

25 Men Abraham férebradde

Abimelek for att hans tjanare

hade lagt beslag pa en vatten-
brunn.

Abraham ville anda att allt oklart skulle rattas till innan forbundet
ingicks.

26 Abimelek svarade: ”Jag vet
inte vem som har gjort det.
Sjalv har du ingenting sagt och
jag har inte hort nagot om det
forrdan i dag.”

Abimelek var sakert uppriktig. Han hade manga tjanare och kunde
inte veta allt som skedde i landet. Men han borde kunna krava av
sina tjanare att de var lydiga mot honom. Han forebrar ocksa Ab-
raham for att ha underlatit att beratta det har for honom. De har
bada orsak att be om ursakt.
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27 Da tog Abraham far och
notboskap och gav at Abime-
lek, och de slot forbund med
varandra.

Abraham hade tidigare fatt stora gdvor av Abimelek, och nu visar
han sin vilja att samarbeta och inga férbund, enligt den tidens sed.

28 Men Abraham stdllde sju
lamm av hjorden at sidan.

Abraham vill sdtta extra press pa Abimelek genom att offentligt fa
bekraftat att brunnen tillh6r honom.

29 Da sade Abimelek till Abra-
ham: ”Vad betyder de sju lam-
men som du har stallt at
sidan?”

Forfaringssattet var inte vanligt, eftersom Abimelek inte forstar or-
saken.

30 Han svarade: "Dessa sju
lamm skall du ta emot av mig
till ett vittnesbord om att det ar
jag som har gravt brunnen.”

Abraham far genom lammen ett kvitto pa att brunnen tillhér Abra-
ham. Abraham gor detta for fredens skull, for att eliminera risker for
fortsatta oroligheter mellan de underlydande. Filisteerna fyllde
dock senare igen brunnen (26:16).

31 Sedan kallades platsen Beer-
Sheba, eftersom de bada svor
eden dar.

Beer betyder brunn och sheba (eller sheva), som har en dubbel be-
tydelse, anknyter till det hebreiska ordet for ed och sju. Att de sju
lammen innebéar en ed ar darmed klart, &ven om Abraham inte i
klartext vill krdva en ed av kungen.

32 Och de slot forbund vid
Beer-Sheba, och darefter brot
Abimelek och hans befalhavare
Pikol upp och dtervande till
filisteernas land.

Filisteerna tros ha varit ett sjofolk som bosatte sig lings Palestinas
kust mot slutet av bronsaldern (namnet Palestina kommer av filiste-
erna).

33 Abraham planterade en ta-
marisk vid Beer-Sheba och
dkallade dar HERRENS, den
evige Gudens, namn.

Abraham forrdttade gudstjanst pa sin nya boplats. En tamarisk ar en
vintergron stor buske.

34 Sedan bodde Abraham som
framling i filisteernas land en

lang tid.

Det betonas dnnu att Abraham var en framling i landet, trots sina
stora rikedomar och trots att han har bott dar lange.

1 Mos 22

Abraham offrar Isak

1 En tid darefter satte Gud Ab-
raham pa prov. Han sade till
honom: ”Abraham!” Han sva-
rade: ”Ja, har ar jag.”

Abraham har redan flera ganger provats, men nu foljer det ultimata
testet. Gud kommer tydligen till honom om natten och Abraham
svarar med direkt beredskap att lyssna, som Guds tjdnare. Isak dr
nu en ung man.

(Luther sdger att det var patriarken Sem som kom med Guds ord till
Abraham.)
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2 Da sade han: "Tag din son
Isak, din ende son, som du als-
kar, och ga till Moria land och
offra honom dar som brannof-
fer pa ett berg som jag skall
visa dig.”

Befallningen &r en parallell till hur Gud utgav sin ende son, som
han &lskar. Isak maste ha varit mycket kdr for Abraham: han hade
vdntat i 25 ar, Isak hade fotts pa hans alderdom.

| hebreiskan kommer namnet Isak sist i den stegrande foljden.

Abraham far veta omradet dar Isak skulle offras, men inte den ex-
akta platsen. Det ar samma stélle dar Jesus skulle offras, och dar
denna forebild skulle ga i fullbordan. Fér Abraham verkade det be-
tyda att |6ftet skulle ga om intet. Men av Hebr 11:19 vet vi att Ab-
raham trodde pa l6ftet &ven om han skulle bli tvungen att doda
Isak, eftersom Gud har makt att uppvacka doda.

Manskligt sett verkar den har befallningen antingen vara ett bevis
pa att Gud inte haller sitt |6fte, eller att det var djavulen som kom
med befallningen. Men Abraham kanner Guds rost.

3 Tidigt nasta morgon sadlade
Abraham sin dsna och tog med
sig tva av sina tjdnare och sin
son Isak. Sedan han huggit ved
till brannoffer, gav han sig i vdg
mot den plats som Gud hade
sagt at honom att ga till.

Har finns ingen tvekan, atminstone inte utdt sett. Abraham ger inte
full information om avsikten med resan. Sara blir knappast infor-
merad. Han skulle sannolikt ha blivit tvingad att avsta fran resan
ifall han hade berattat allt. Inte heller Isak far all information.
Fastan Abraham dlskade sin son 6ver allt annat jordiskt visar han
att karleken till Gud dnda ar storre.

Abraham sadlade inte asnan for ritt utan omgjordade den, for den
skulle bara en hel del ved.

4 Nar Abraham pa tredje dagen
lyfte blicken fick han se platsen
pad avstand.

Fran Beer-Sheba till Jerusalem ar det narmare 100 km, for vilket
behovdes tre dagar. Forst ndr de kommer fram till omradet far Ab-
raham veta exakt var offerplatsen finns.

5 Han sade da till sina tjanare:
"Stanna hdr med asnan. Jag
och pojken gar dit bort for att
tillbe, och sedan kommer vi
tillbaka till er.”

Om han hade tagit med sig sina tjanare skulle de sannolikt ha
hindrat honom att genomféra offret. Att Abraham sdger att de ska
komma tillbaka ar ingen 16gn. Men han lagger sina ord vdl. Vi kan
ater tinka pa Hebr 11:19. Han ér fast i sin tro pa Guds makt.

6 Abraham tog veden till bran-
noffret och lade den pa sin son
Isak, men sjdlv tog han elden
och kniven, och de gick bada
tillsammans.

Nu tar han veden fran dsnan och ger at Isak att bara. Isak &r vid det
har laget en stark vuxen man. Sjdlv tar han de verktyg som behovs
for att ta livet av sin son: elddonen och kniven. Tjanarna maste ha
forundrat sig att han gjorde sa. Trots Abrahams tro maste vdgen ha
varit ytterst tung att vandra.

7 lIsak sade till sin far Abraham:
"Far!” Han svarade: ”Ja, min
son?” Han sade: "Vi har eld
och ved, men var dr lammet till
brannoffret?”

Nu borjar Isak undra vad de ska offra. Han vet ju att man beh6ver
ett djur. Och det har de inte med sig. Han anar ingenting. Orden
maste ha drabbat Abraham fruktansvart hart.

8 Abraham svarade: "Gud
kommer att utse at sig lammet
till brannoffret, min son.” Sa
fortsatte de sin vandring till-
sammans.

Abraham lagger an en gang sina ord ytterst omsorgsfullt. Hans tro
sviker inte. Hans ord ar profetiska, dven om han da dnnu inte vet
hur. Orden dr profetiska, i forsta hand for baggen (v13), men framst
for att Gud skulle sanda sin enfodde Son som offerlamm (Joh 3:16;
Rom 8:32).
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9 Nar de kommit fram till den
plats som Gud hade sagt till
Abraham, byggde han ett altare
dar och gjorde i ordning veden.
Sedan band han sin son Isak
och lade honom pa altaret
ovanpa veden.

Ndr Abraham bygger altaret ar Isak dannu omedveten om sin roll.
Det sdgs ingenting om hur Abraham framstaller det oundvikliga: att
Isak maste bindas pa altaret. Han har knappast krafter att Gverman-
na en ung man om denne skulle motsatta sig. Men Isak ar villig att
fullfolja Guds vilja, likt Jesus, som “ett lamm som f6rs bort for att
slaktas” (Jes 53:7). Handelsen ar en stark forebild for hur Jesus fasts
pa korsets trd for att bli ett offer for varldens synder.

10 Och Abraham rackte ut
handen och tog kniven for att
slakta sin son.

Det Gud forvantade sig av Abraham var att han offrade Isak pa ett
andligt satt. Han var villig att avsta fran honom.

11 Da ropade HERRENS &ngel
till honom fran himlen: ”Abra-
ham! Abraham!” Han svarade:
"Har ar jag.”

Det upprepade tilltalet ar ett uttryck for yttersta vikt. Abraham sva-
rar ater som Guds tjanare. Ater ir det den oskapade dngeln som
agerar.

Vi ska inte pasta att Gud &r sd grym att han kraver manniskooffer.
Han kravde bara ett andligt offer. Gud visar genom sitt handlande
att avsikten inte var ett fysiskt offer.

12 Da sade han: “Lyft inte din
hand mot pojken och gor ho-

nom ingenting. Nu vet jag att

du fruktar Gud, da du inte ens
har undanhallit mig din ende

son.”

Gud hade tidigare vetat att Abraham var lydig, men det har tjanade
tva syften: dels var det ett vittnesbord infor omvarlden, och dels var
det en forebild for honom sjdlv som utgav sin Son, Jesus, for var
skull. Vi en aning om vad det kostat Gud att sona var synd.

Jfr Rom 8:32. Ordalydelsen “undanhallit mig” visar att det &r Gud
sjalv som talar.

Abrahams tro fullkomnades av hans handling, som var frukten av
tron (Jak 2:21).

13 Abraham sag sig omkring
och fick da bakom sig syn pa
en bagge som hade fastnat med
hornen i ett snar. Abraham gick
dit och tog baggen och offrade
den till brannoffer i stéllet for
sin son.

Att Abraham upptackte baggen var inget sammantraffande, utan
Guds forsyn. Han visste varfor den var ddr. Sa blev ett djur en stall-
foretradare for Isak, sa som Isak ar en forebild for Jesus, som ar var
stallforetradare. Det hdr dr forsta gangen som ett stallforetradande
offer ndmns. Jesus skulle pa samma satt ge sitt liv till [6sen for (i
stallet for) manga (Mark 10:45).

Hebr 11:19: Abraham fick bildligt talat tillbaka sin son. Isaks offer
blev bara tankt, inte verkstallt, men Jesus blev verkligen offrad. Isak
aterkom till livet bildligt, men Jesus uppstod bokstavligt.

14 Och Abraham kallade plat-
sen HERREN forser. | dag sager
man: Berget dar HERREN for-
ser.

Luther sdger att den hebreiska formen av namnet ska vara passiv
"Herren blir sedd” i stdllet for “"Herren ska forse”. Orden dr ett eko
av de trons ord som han tidigare hade uttalat som svar pa Isaks fra-
ga.

Jfr 2 Sam 24:18,25: Araunas troskplats, enligt 2 Kron 3:1 det sam-
ma som Ornans troskplats. Det ar tempelberget som ligger pa
samma bergsomrade som Golgata. Det beskrivs senare med uttryc-
ket “Herrens berg” (se Ps 24:3; Jes 2:3).

15 HERRENS dngel ropade
annu en gang till Abraham fran
himlen:

Herren fortsatter annu att tala till Abraham efter att offret ar verk-
stallt. Det hdr &r sista gangen som Gud talar till Abraham.

16 "Jag svar vid mig sjalv, sager
HERREN: Eftersom du har gjort
detta och inte undanhallit mig
din ende son,

Gud kan inte svéra vid nagon som ar storre dn han sjalv (Hebr
6:13). Eden dr en maximal garanti for att hans [6fte star fast. Han-
visningen till Abrahams troshandlande &r inte ett uttryck for att Ab-
raham fortjanade Guds valsignelse, utan det 16fte som sedan lange
getts at honom togs emot i tro av Abraham. Joh 3:16 och Rom 8:32
anspelar pa denna vers.
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17 skall jag rikligen valsigna
dig och gora dina efterkom-
mande talrika som stjarnorna
pa himlen och som sanden pa
havets strand, och din avkom-
ma skall inta sina fienders por-
tar.

Forst utlovas valsignelse at Abrahams kéttsliga efterkommande.
Atminstone till en del har detta uppfyllts under Salomo (1 Kung
4:20). Att inta stadsporten var det samma som att inta sjdlva staden.
Se 24:60.

18 I din avkomma skall alla
jordens folk bli valsignade, dar-
for att du lyssnade till min

rost.”

Sedan utlovas vilsignelsen for alla jordens folk. Jfr 1 Mos 12:1-3.
Ater anges orsaken: "Darfor att du lyssnade”, se v16.

19 Sedan vande Abraham till-
baka till sina tjdnare, och de
brét upp och gick tillsammans
till Beer-Sheba. Och Abraham
bodde i Beer-Sheba.

Aterkomsten sker med glidje, och sannolikt fick bade Abraham
och Isak vittna om Herrens markliga vdgar. Det sdgs ingenting om
att Abraham skulle ha rest ndgot monument har. Forst senare skulle
det resas: det tempel som Salomo byggde.

Nahors slakttavla

20 Sedan berattade man for
Abraham och sade: Ocksa Mil-
ka har fott barn at din bror Na-
hor:

Abrahams bror Nahor blev far till atta séner via sin hustru Milka
och fyra genom sin bihustru Reuma. Dessa tolv soner blev stamfa-
der for tolv arameiska stammar.

21 Us, hans forstfodde, och
Bus, dennes bror, och Kemuel,
Arams far,

22 samt Kesed, Haso, Pildas,
Jidlaf och Betuel.

23 Betuel blev far till Rebecka.
Dessa atta fodde Milka at Ab-
rahams bror Nahor.

Rebecka blev hustru till Isak. Betuel och Isak var kusiner.

24 Hans bihustru, som hette
Reuma, fodde Teba, Gaham,
Tahash och Maaka.

1 Mos 23

Saras dod och begravning

1 Sara blev etthundratjugosju
ar. Sa gammal blev Sara.

Isak var 37 ar gammal nar hans mor dog. Handelsen nar hon ska
begravas ar intressant ur historiskt perspektiv, men visar ocksa hur
Abrahams tankar, ord och handlingar ar praglade av hans tro.

2 Hon dog i Kirjat-Arba, det vill
sdga Hebron i Kanaans land.
Och Abraham kom for att sorja
Sara och begrata henne.

Abraham sorjde sin hustru, men inte som de som inte har ndgot
hopp. Kirjat-Arba betyder ”staden Arba” men kan ocksa betyda ”de
fyras stad”. Arba var den mest framstdende mannen bland anaki-
terna och hade tre séner (Jos 14:15; 15:13-14; 21:11; Dom
1:10,20). Abraham kom antingen fran en annan plats eller gick in i
hennes talt.
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3 Sedan brot Abraham upp fran
sin doda och talade med heti-
terna. Han sade:

Han &r snart redo att ordna med begravningen, som maste ske
mycket snart. Hetiterna var efterkommande till Het, en av Kanaans
soner.

4 "Jag ar en framling och gast
hos er. Ge mig en egen grav-
plats hos er, sd att jag kan be-
grava min doda.”

Abraham hade manga dgodelar, men dnda var han en framling i
landet och dgde inte ens sa mycket mark att han kunde begrava sin
hustru. Jfr Hebr 11:13-16. De som hor Herren till kdnner sig inte
fullt hemma pa jorden utan langtar efter ett battre hem.
Hebreiskan har formuleringen “"begrava min déda ur min asyn”.

5 Hetiterna svarade Abraham:

Folket hade samlats vid stadsporten, dar alla juridiska drenden be-
handlades.

6 "Hor pd oss, herre. Du dr en
Guds furste bland oss. Begrav
din déda i den férnamsta av

vara gravar. Ingen av oss skall
vagra att ge dig sin grav, sa att
du kan begrava din doda dar.”

Tilltalet var en heder och smickrande for Abraham. De ndmner inte
Guds namn Jahve, men de erkdnner hans gudsfruktan. Har foljer
nu en dialog som visar den tidens metod: nar ndgon uttrycker en
onskan forklarar man sig beredd att uppfylla den utan betalning,
men man vet ocksa att motparten inte kan acceptera erbjudandet
som sadant.

7 Da reste sig Abraham upp
och bugade sig djupt for heti-

terna, landets folk,

Abraham uttrycker uppskattning for erbjudandet med en djup bug-
ning men foljer tidens sed.

8 och sade till dem: "Om ni
verkligen vill lata mig begrava
min doda, sa lyssna pa mig och
lagg ett ord for mig hos Efron,
Sohars son,

Abraham har sett ut en gravplats och fortydligar nu sin 6nskan.
Efron var en av hetiterna som satt i stadsporten, kanske den for-
namste, men han tilltalar honom inte direkt.

9 sa att han ger mig den grotta i
Makpela som tillhér honom
och som ligger vid utkanten av
hans akerfalt. Mot full betal-
ning vill jag att han ger mig
den till egen gravplats bland
er”

Abraham vill inte ta emot gravplats utan betalning. Da skulle han
ha erkant att hetiterna har ratt till marken ocksa i framtiden. Han
vet att Gud har gett honom detta land, men att det &r forst hans
efterkommande som ska besitta det. Genom att kopa omradet visar
han att han har verklig besittningsratt.

Enligt hetitisk lag skulle markagaren betala alla utskylder om han
salde bara en del, medan den nya dgaren skulle svara for allt om
han kopte hela markomradet.

10 Men Efron satt bland heti-
terna. Och hetiten Efron svara-
de Abraham i narvaro av alla
de hetiter som hade kommit till
stadsporten:

Nu tar Efron till orda och upprepar det generosa l6ftet for egen del.

11 ”"Nej, min herre, lyssna pa
mig. Jag ger dig faltet. Grottan
som finns dar skanker jag dig
ocksa. Jag ger den at dig i mitt
folks ndrvaro. Begrav din
doda.”

Efron fortsatter med det smickrande tilltalet. Uttrycket ”i mitt folks
ndrvaro” visar att det handlar om en offentlig rattssak. Det finns
vittnen som kan intyga att Abraham far full besittningsratt till om-
radet. Erbjudandet gar endera ut pa att forst ge och sedan fa rikliga
gavor i gengald, eller att férhindra att priset prutas ner. Efron erbju-
der inte bara grottan, en del av hans mark, utan hela omradet.

12 Abraham bugade sig djupt
for landets folk
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13 och sade till Efron i deras
ndrvaro: ”Jag ber dig, lyssna pa
mig. Jag betalar vad marken ar
vard. Tag emot det av mig och
lat mig begrava min doda dar.”

Abraham visar sin uppskattning pa samma sétt och fortsatter dialo-
gen i samma anda. Han vill betala vad marken &r vdard och han
kanner till hur man férhandlar om affarer.

14 Efron svarade Abraham:

15 "Min herre, lyssna pa mig.
Ett stycke mark vard fyrahundra
siklar silver, vad betyder det
mellan mig och dig? Begrav du
din doda.”

Efrons markliga svar innehdller en stor summa. Troligen forsoker
han utnyttja Abrahams behov av en snabb affdr, aven om han inte
uttrycker det som ett pris. Den artiga formuleringen skulle annu ge
Abraham en mojlighet att tacka och ta emot utan betalning, men
det skulle ha varit mycket oartigt.

16 Abraham lyssnade pa Efron
och vdgde upp at honom den

summa som han hade namnt i
hetiternas narvaro, fyrahundra
siklar silver, sadant silver som

var gangbart i handel.

Abraham forstar vad Efron menar och han kan nu endast acceptera
priset. Han vdger upp den mangd silver som markstycket ar vart.
Det var ca 5,5 kg silver, en mycket stor summa pengar.

17 Sa overlats Efrons mark i
Makpela vid Mamre at Abra-
ham, hela markstycket, bade
grottan som fanns dar och alla
trad runt omkring pa omradet.

Genom denna transaktion blir Abraham &gare inte bara till grottan,
utan till hela jordlotten och darmed fick han skyldighet att sta for
alla skatter som horde till.

18 Det skedde infor hetiternas
ogon, infor alla dem som hade
kommit till stadsporten.

Framstdllningen visar att man upprattade ett juridiskt giltigt ko-
pebrev med ”lagfart”.

19 Daérefter begravde Abraham
sin hustru Sara i grottan vid
faltet i Makpela mitt emot
Mamre, det vill sdga Hebron i
Kanaans land.

Man ville vanligen begravas med sina fader i sitt eget land (jfr
Josef). Nu uttrycks det faktum att Kanaans land &r det utlovade lan-
det, Abrahams efterkommandes land.

20 Marken och grottan som
fanns dar 6verlats sa av hetiter-
na till Abraham som egen
gravplats.

Har skulle ocksd Abraham, Isak, Rebecka, Lea och Jakob begravas.

1 Mos 24

Ett trosprojekt igangsatts

1 Abraham var nu gammal och
hade natt hog alder, och HER-
REN hade vélsignat honom i
allt.

Abraham var hogst medveten om att han hade kommit till hog dl-
der, och det paminde honom om hans ansvar enligt tidens sed att
utse en hustru at sin son Isak, som nu var 40-ar (25:20). Abraham
var alltsa 140 ar gammal.
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2 Da sade Abraham till den
dldste tjdnaren i sitt hus, den
som hade ansvar for allt Abra-
ham dgde: "Lagg din hand un-
der min hoft.

Allmant brukar man anse denne tjdnare vara den samme som
namns i 15:2, Elieser fran Damaskus. Men det har redan gétt ca 60
ar sedan den handelsen, sa Elieser skulle da ocksa vara vid en
osannolikt hog alder for att gora en sa 1ang resa. Att namnet inte
namns kan antyda att det var en annan tjdnare.

Kroppseden namns ocksa i 47:29 och anknyter till fortplantning,
kanske ocksa till omskarelsens férbund.

3 Jag binder dig med en ed vid
HERREN, himmelens Gud och
jordens Gud, att du inte tar en
hustru at min son fran déttrarna
till kananeerna som jag bor
ibland,

Abraham visste att hans efterkommande skulle ta 6ver landet. De
skulle tvingas strida mot och utrota kananeerna och det var alltsa
inte ldmpligt att Isak gifte in sig bland dem.

Abraham ville ocksa att Isak skulle fa en hustru med samma tro.
Det ar lika viktigt i var tid som da. Vi kan vara Overtygade om att
manga flickor garna skulle ha blivit Isaks hustru.

4 utan att du gdr till mitt land
och till min sldkt och dar tar en
hustru &t min son Isak.”

Kapitlet om Isaks hustru &r ett exempel pa hur giftermal ordnades
pa den hdr tiden och ger oss en viktig undervisning om dktenska-
pet. Det ar framfor allt ett trosvittnesbord.

5 Tjanaren sade till honom:
”Men om kvinnan inte vill folja
med mig till det har landet,
skall jag da fora din son tillba-
ka till det land som du har
kommit ifran?”

Tjanaren dr bekymrad for att han inte ska lyckas hitta nagon som

vill folja med. Ett alternativ ar da att Isak flyttar till kvinnans land.
Men det skulle da ha inneburit att |6ftet om Kanaan skulle ha gatt
om intet.

6 Abraham svarade honom: ”Se
till att du inte for min son till-
baka dit.

Abraham vet att |6ftet giller Kanaan och darfor dr han skarpt emot
tanken att Isak kan flytta bort.

7 HERREN, himmelens Gud,
som har tagit mig fran min fars
hus och fran det land dar jag
foddes, han som har talat till
mig och gett mig sin ed och
sagt: ‘At dina efterkommande
skall jag ge detta land’, han
skall sanda sin dngel framfor
dig, sa att du kan hamta en
hustru at min son ddrifran.

Det hadr dr en del av Guds plan och dérfor litar Abraham pa att Gud
ska vilsigna foretaget. Angeln som Gud ska sinda &r inte namnd,
men manga anser att det var den oskapade angeln, Jesus, som Ab-
raham har mott redan tidigare. Abraham dr en profet och har fatt
insikt i hur det ska ga till. Vi har hdar samma |6fte som Jesus ger sina
ldrjungar: “Jag ar med er alla dagar.”

8 Men om kvinnan inte vill fol-
ja med dig, ar du fri fran denna
ed till mig. For bara inte min
son tillbaka dit!”

Abraham kan utan fruktan lova tjdnaren att han befriad fran sin ed
om kvinnan inte vill f6lja med. Han kan inte belasta tjanaren med
alltfor stort bekymmer och han ar sjélv 6vertygad om att Gud ska
leda allt.

9 Da lade tjanaren sin hand
under sin herre Abrahams hoft
och lovade honom detta med
ed.

Tjanaren svor den intima eden som band honom att utfora sin her-
res onskan.

Trosprojektet vilsignas av Herren
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10 Tjdnaren tog sedan tio av
sin herres kameler och begav
sig i vag med alla slags dyrbara
gavor fran sin herre. Han styrde
sin fard mot Nahors stad i
Aram-Naharajim.

Har far vi ater ett exempel pa Abrahams rikedom. Tjdnaren kan
utrusta sig med de bdsta transportdjur och rikligt med gavor. Na-
hors stad ar Haran i norra delen av Mesopotamien, ”Aram vid de
tva floderna”. Inga djurskotare ndmns, men vi kan rakna med att en
hel stab foljde med (jfr v59).

11 Dar lat han kamelerna lagga
sig ner vid en vattenbrunn ut-
anfor staden. Det var nu kvall,
den tid da kvinnorna brukade
komma ut for att hamta vatten.

Mot kvdllen blev det kyligare och da rérde man sig mera dn pa da-
gen och utforde tunga sysslor.

12 Och han bad: "HERRE, min
herre Abrahams Gud, [at mig fa
framgdng i dag och visa nad
mot min herre Abraham.

Tjanaren dr gudfruktig som sin herre och vander sig till Herren (Ja-
hve) infor den avgorande stunden. Han ber inte for sin egen del
utan fér Abrahams skull, i en sann tro. Han kommenderar inte
Gud, men lagger i barnslig tro fram sina 6nskemal. Han har ju ing-
en aning om hur han ska fullfélja sitt uppdrag.

13 Jag star har vid vattenkallan
och stadens dottrar kommer hit
for att hamta vatten.

14 Den flicka som jag ber:
Rack mig din kruka sd att jag
far dricka, och som svarar:
Drick! Dina kameler skall jag
ocksa ge vatten, lat henne vara
den du har bestamt at din tja-
nare Isak. Pa sa satt skall jag
veta att du har visat godhet mot
min herre.”

Ocksd Abraham bad om ett tecken (15:8) och tjanaren ber helt en-
kelt om hjdlp att veta vilken kvinna Gud hade utvalt at Isak.

15 Och det hinde att innan
han hade slutat tala, se, da kom
Rebecka ut med sin kruka pa
axeln. Hon var dotter till Betuel
som var son till Milka, Abra-
hams bror Nahors hustru.

Bonen besvarades pa ett dvervdldigande sdtt, som vid Daniels bon
(Dan 9, jfr Jes 65:24).

Betuel var Nahors son, och for oss verkar det markligt att han pre-
senteras via Milka, Nahors hustru. Jfr v24, 47.

16 Det var en mycket vacker
flicka, en ung kvinna som ing-
en man hade kommit ndra.
Hon gick ner till kdllan och
fyllde sin kruka och steg sedan

upp igen.

Rebecka hade tva fortjdnster: hon var mycket vacker och hon var
jungfru. Skonhet dr skapad av Gud och ska mottas med tacksamhet
som alla andra Guds gavor. Men framfor allt visar hon sig ha ett
gott sinnelag. Kladseln visade om kvinnorna var gifta eller ogifta.

17 Da sprang tjdnaren emot
henne och sade: "Lat mig fa
dricka lite vatten ur din kruka.”

18 Hon svarade: ”"Drick, min
herre” och tog snabbt ner kru-
kan i handen och gav honom
att dricka.
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19 Nar hon hade gett honom
att dricka sade hon: ”Jag skall
6sa upp vatten at dina kameler
ocksa, tills de alla har fatt dric-
ka.”

Rebecka gav exakt det tecken som tjanaren hade bett om.

20 Hon skyndade sig att tom-
ma sin kruka i vattenhon och
sprang sedan tillbaka till brun-
nen fOr att 0sa upp vatten. Hon
Oste sa upp vatten at alla hans
kameler.

21 Mannen iakttog henne un-
der tystnad, for han ville veta
om HERREN hade gjort hans

resa framgangsrik eller inte.

Tjdnaren stod foérundrad bredvid. Vi maste komma ihag att han
annu inte visste om hon var slakt med Abraham, vilket var ett vill-
kor.

22 Nar alla kamelerna hade
druckit tog mannen fram en
nasring av guld som vdgde en
halv sikel och tva guldarmband
som vagde tio siklar,

Han ville ge en rundlig gava for tjansten, dven om han inte visste

om det var Isaks blivande bruk.

En halv sikel (beka) var ungefar 7 g medan tio siklar var ca 140 g.
Vad det smycke var som kallas ndsring dr det olika meningar om.

Gezelius skriver att ordet betyder bade orringar och ett spanne for
pannan. Olika Oversdttningar anvander dessa bada tolkningar.

23 och han fragade: "Vems
dotter ar du? Sag mig det. Och
finns det plats for oss i din fars
hus Over natten?”

24 Hon svarade honom: ”Jag ar
dotter till Betuel, Milkas son,
som hon fodde at Nahor.”

Nu blir saken fullstandigt klar. Nu &r frdgan bara om hennes familj
accepterar giftermalet och om hon vill lamna sin familj och resa
med tjdnaren till ett fraimmande land.

25 Och hon fortsatte: ”Vi har
gott om halm och foder. Vi har
ocksa plats sa att du kan stanna
over natten.”

Hon tvekar inte att erbjuda husrum. Det var en sjdlvklarhet i landet
pa den tiden. Gastfrihet ar ocksd en kristlig dygd, Hebr 13:2.

26 Da bojde mannen sig ner
och tillbad HERREN

Tjanaren ar nu helt 6vervéldigad och bojer sig i lovprisning.

27 och sade: "Lovad vare
HERREN, min herre Abrahams
Gud, som inte har tagit sin nad
och trofasthet fran min herre!
HERREN har lett mig pa vagen
hem till min herres slakt.”

Ater dr den Herrens nad gentemot Abraham som &r innehallet i
tacksagelsen.

Frieriet accepteras i tro

28 Och flickan sprang hem och
berattade alltsammans.

Handelsen var omvélvande for Rebecka och hon forsummade ing-
en tid att springa hem och beratta. Enligt grundtexten sprang hon
till sin mors hus, eftersom mannen och kvinnorna hade skilda hus.
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29 Rebecka hade en bror som
hette Laban. Han sprang i vdg
till mannen vid kallan.

Laban intar en dominerande plats, vilket ar nagot férvanande da
fadern Betuel borde ha varit huvudmannen. En del menar att Betu-
el redan ar dod, men han namns senare (v50).

30 Han hade namligen sett
nasringen och armbanden som
hans syster bar, och ndr han
horde sin syster beratta vad
mannen sagt till henne, gav
han sig i vdg ut till mannen
som stod hos kamelerna vid
kallan.

Om man bara hade denna hédndelse som beskrivning av Laban
skulle intrycket ha varit enbart positivt, eftersom han visade stor
gastfrihet. Kapitlen om Jakob (kap. 29-31) ger ett sdmre intryck.
Men ocksd har verkar en orsak till Labans intresse ha varit de rike-
domar som tjdnaren hade med sig, dven om det ocksa var en he-
dersam sak att fa besok fran deras berémde slaktings hus.

31 Han sade: "Kom in, du
HERRENS valsignade! Varfor
star du hdrute? Jag har gjort
huset i ordning och det finns
plats for kamelerna.”

Tjanaren hade "glomts” kvar vid kdllan men nu bjuder Laban hem
honom och erbjuder ocksa rum for kamelerna.

32 S& kom mannen till hennes
hem, och man lastade av ka-
melerna och tog fram halm och
foder at dem och vatten till att
tvatta hans och hans foljeslaga-
res fotter.

Man gjorde precis vad gastfriheten kravde.

33 Man satte fram mat at ho-
nom, men han sade: ”Jag vill
inte dta forrdn jag har framfort
mitt drende.” Laban sade: "Sag
det!”

Tjanaren vill nddvandigtvis framfora sitt drende, eftersom han &r
mycket spand pa hur budskapet ska mottas. Sedan berdttar han det
som vi redan i stort sett har tagit del av. Berattelsen &r ett typiskt
exempel pa forna tiders berattarkonst.

34 Da sade han: ”Jag ar Abra-
hams tjanare.

35 HERREN har rikligen valsig-
nat min herre, sa att han har
blivit en maktig man. Han har
gett honom far och nétboskap,
silver och guld, tjanare och tja-
narinnor, kameler och asnor.

Berdttelsen borjar med en presentation av Abrahams samhaéllsposi-
tion, vilket dr nog sd viktigt med tanke pa det kommande frieriet.

36 Min herres hustru Sara har
fott min herre en son pa sin
dlderdom, och honom har han
gett allt han &ger.

En viktig detalj var ocksa att Isak var den ende arvtagaren.

37 Nu har min herre bundit mig vid ed och sagt: Du far inte at min son ta en hustru bland déttrarna
till kananeerna i landet dar jag bor,

38 utan du skall ga till min fars hus och till min slakt och dar hamta en hustru at min son.

39 Da sade jag till min herre: Men om kvinnan inte vill f6lja med mig?

40 Han svarade: HERREN, som jag har vandrat infor, skall sdnda sin dngel med dig och gora din resa
framgangsrik, sa att du kan hamta en hustru dt min son frdn min slakt, fran min fars hus.
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41 Forst ndr du kommer till min sldkt blir du 16st fran eden — om de vdgrar att ge henne at dig ar du
fri fran eden till mig.

42 Sa kom jag i dag till kdllan och jag sade: HERRE, min herre Abrahams Gud, om du dnda ville lata
den resa jag foretagit mig bli framgangsrik!

43 Jag star nu har vid vattenkallan. Om det kommer en ung kvinna for att himta vatten och jag sager
till henne: Lat mig fa dricka lite vatten ur din kruka,

44 och hon svarar mig: Drick du. Ocksa at dina kameler skall jag 6sa upp vatten, lat det dd vara den
kvinna som HERREN har utsett at min herres son.

45 Innan jag hade slutat att saga sa for mig sjdlv, kom Rebecka ut med sin kruka pa axeln och gick
ner till kdllan for att hdmta vatten. D4 sade jag till henne: Lat mig fa dricka!

46 Hon lyfte snabbt ner sin kruka fran axeln och sade: Drick, och jag skall ocksa ge dina kameler
vatten. Da drack jag, och hon gav ocksa kamelerna vatten.

47 )ag fragade henne: Vems Betuel hade ocksa en bihustru, Reuma (22:24).
dotter ar du? Hon svarade: Jag
ar dotter till Betuel, Nahors
son, som foddes &t honom av
Milka. Da satte jag ringen i
hennes ndsa och armbanden
pa hennes armar.

48 Sedan bojde jag mig ner Nu har tjanaren avslojat som sin 6vertygelse att Rebecka ar den
och tillbad HERREN och lova- | som Gud har utvalt, d&ven om familjen och hon sjdlv d&nnu inte har
de HERREN, min herre Abra- gett nagot svar. En “dotter” dversitts i NIV med

hams Gud, som hade fort mig | “granddaughter” (sondotter till brodern), men slaktord anvéands i
pa rdtt vdg, sa att jag at min hebreiskan ofta i vidare mening &n hos oss.

herres son skulle fa en dotter
fran hans slakt.

49 Om ni vill visa min herre Avslutningen ar en vddjan, men han 6verlamnar dnnu till familjen
karlek och trofasthet sa sdg mig | att besluta i saken.

det. Om inte, sa sdg mig det
ocksad, sd att jag kan vanda mig
at annat hall, till hoger eller
vanster.”

50 D4 sade Laban och Betuel: | Det var en fullstandigt hapnadsvackande berdttelse som var oemot-
"Detta dar fran HERREN. Vi kan | saglig. De erkdnner att Guds vilja dr uppenbarad klart.

inte sdga nagonting till dig,
vare sig ont eller gott.

51 Se, ddr star Rebecka framfor | Loftet gavs genast, tydligen utan att Rebecka sjalv tillfragats i det
dig. Tag henne och gg, sa att har skedet.

hon kan bli hustru at din herres
son, som HERREN har sagt.”

52 Nar Abrahams tjdnare horde
detta, foll han ner pd marken
infor HERREN.
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53 Sedan tog tjdnaren fram sil-
versmycken, guldsmycken och
klader och gav till Rebecka.
Han gav ocksa hennes bror och
mor dyrbara gavor.

Nu sker trolovningen, vilket enligt tidens sed hade samma status
som dktenskap, fastdn Rebecka och Isak inte har triffat varandra.
Nu erldggs ocksa det sedvanliga brudpriset, rikligt tilltaget.

54 Och han och hans foljesla-
gare at och drack och stannade
sedan dver natten. Men pa
morgonen nar de hade stigit
upp, sade han: “Lat mig nu fara
till min herre.”

55 Men bade Rebeckas bror

och hennes mor sade: ”Lat flic-
kan stanna hos oss nagra dagar,
tio eller sa. Sedan kan du fara.”

56 Men han svarade dem:
"Uppehdll mig inte, ndr nu
HERREN har gjort min resa
framgangsrik. Lat mig fara. Jag
vill resa hem till min herre.”

Tjanaren kande kanske pa sig att ett drojsmal kunde gora skilsmas-
san svarare, men han ville inte fordréja métet med Isak och Abra-
ham. Drojsmal ar alltid riskabelt, i synnerhet i trosfragor, da Gud
vill att vi ska bryta upp fran det onda eller aktivt gora det goda.

57 D4 sade de: "Vi kallar hit
flickan och fragar henne sjalv.”

Nu finner man for gott att fraga Rebecka sjalv, som saken egentli-
gen géller.

58 De kallade till sig Rebecka
och fragade henne: "Vill du
folja med den har mannen?”
Hon svarade: ”Ja”.

Rebecka ska nu i hast lamna sin familj och sitt land, som hon inte
kommer att aterse, och resa till ett fraimmande land och bli hustru
at en man som hon inte har sett. Hon ar beredd och visar darmed
sin tro att det ar Guds vilja.

59 Da lat de sin syster Rebecka
och hennes amma fara till-
sammans med Abrahams tjdna-
re och hans man.

60 Och de vilsignade Rebecka
och sade till henne:

"Av dig, var syster, skall kom-
ma tusen ganger tiotusen,

och din avkomma skall inta
sina fienders portar!”

Jfr 22:17. Rebecka var en av Guds utvalda, som skulle forverkliga
Guds frdlsningsplan. Profetian gick verkligen i uppfyllelse pa allt
satt.

Aktenskapet fullbordas mellan tvd av samma tro

61 Sa brot Rebecka upp med
sina tjansteflickor. De red pa
kamelerna och foljde med
mannen. Och tjdnaren tog med
sig Rebecka och for sin vag.

Om den langa dterresan sags ingenting, men det var nagra tjdnste-
flickor som foljde fran det vdlbargade hemmet med mycket kort
varsel.

62 Isak hade just kommit till-
baka fran Beer-Lahaj-Roi, ty
han bodde i Negev.

Isak har flyttat ut till den sydvdstligaste delen av Kanaan, pd gran-
sen till Egypten. Nu dr han tillbaka hos sin far, antingen i Hebron
eller Beer-Seba. (Ang. Beer-Lahaj-Roj, se 16:14.)
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63 Mot kvillen ndr han gick
och grubblade ute pa filtet, sag
han upp och fick se kameler
komma.

Isak sorjde dnnu sin mor och var ute i ensamhet. Karl XIl och Lut-
herbibeln dversdtter “bad”. Det var en viktig sak fér honom som nu
var pa gang och han var gudfruktig som sin far.

64 Nar Rebecka lyfte blicken
fick hon se Isak. Hon steg ner
fran kamelen

65 och fragade tjdnaren: "Vem
ar den mannen som kommer
emot oss pa faltet?” Tjanaren
svarade "Det dr min herre.” Da
tog hon sin sl6ja och dolde sig.

En ogift flicka skulle inte visa sig obesl6jad for sin blivande man
fore giftermdl. Rebecka var modig men upptradde inte opassande.

66 Tjdnaren berattade for Isak
om allt han hade gjort.

67 Sedan forde Isak in henne i
sin mor Saras talt, och han tog
Rebecka till sig. Hon blev hans
hustru och han hade henne kar.
Sa blev Isak trostad i sorgen
efter sin mor.

Giftermdlet fullbordades direkt. Isak hedrar sin mor som hade varit
dod i tre ar, genom att ta ge Rebecka hennes tdlt. Egentligen hade
de redan blivit vigda i borgerlig mening, eftersom dktenskapskon-
traktet uppgjordes via ombud. Det blev ett lyckligt par.
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1 Mos 25

Abrahams soner med Ketura

1 Abraham tog sig annu en
hustru, och hon hette Ketura.

Kan ocksa oversattas “hade tagit”. Hande sig det har medan Sara
annu levde — vilket skulle betyda att vi har har ett "hysteron prote-
ron” (det andra fore), dvs en berdttelse dar en senare handelse pa
grund av sin vikt placeras fore — eller tog sig den 140-arige Abra-
ham en ung hustru efter Saras dod? Jfr Paulus i Rom 4:19: hans
kropp saknade livskraft. Den naturliga ldsningen ar den senare,
dven om det ar markligt att Abraham vid sa hog dlder hade fatt ny
livskraft.

2 Hon fodde &t honom Simran,
Joksan, Medan, Midjan, Jisbak
och Sua.

Av de sex sonerna anges endast Joksans och Midjans efterkom-
mande.

3 Joksan blev far till Saba och
Dedan, och Dedans soner var
assureerna, letuseerna och le-
ummeerna.

4 Midjans soner var Efa, Efer,
Hanok, Abida och Eldaa. Alla
dessa var Keturas soner.

Midjaniterna far en viktig roll i relationerna till Israel.

5 Och Abraham gav allt han
agde till Isak.

Isak var den verklige arvtagaren, eftersom det var via honom som
Abrahams valsignelse skulle komma.

6 Men at sobnerna till sina bi-
hustrur gav han gavor, och me-
dan han dnnu levde sinde han
dem bort fran sin son Isak, Os-
terut till Osterlandet.

Abraham ordnade med de 6vriga sonernas uppehalle och sande
dem bort, for att de inte skulle bli till hinder for Isak. Hagar och
Ketura kallas bihustrur, eftersom de inte var jambordiga med hans
egentliga hustru. Polygami var vanligt pa den har tiden ocksa bland
de gudfruktiga, dven om monogami var Guds egentliga avsikt.
(Lemek var den som introducerade polygami, 4:19).

Abrahams dod

7 Abrahams alder blev etthund-
rasjuttiofem ar.

8 Sedan gav han upp andan
och dog i en god alder, gam-
mal och métt pa livet, och sam-
lades till sitt folk.

Uttrycket “samlades till sitt folk” betyder inte att han lades i samma
grav som hans fader. Det uttrycker en uppstandelsetro.

9 Hans soner Isak och Ismael
begravde honom i grottan i
Makpela mitt emot Mamre, pa
den mark som tillhort hetiten
Efron, Sohars son.

Isak och Ismael maste ha férsonats och gor nu en gemensam insats
for begravningen av sin far. Att Abraham far sin viloplats i samma
grotta som han kopte for sin hustru Sara understryks omsorgsfullt.

10 Denna mark hade Abraham
kopt av hetiterna. Ddr begrav-
des Abraham och hans hustru
Sara.
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11 Och efter Abrahams dod
vdlsignade Gud hans son Isak.
Och Isak bosatte sig vid Beer-
Lahaj-Roi.

Vilsignelsen fortsdtter genom lIsak, vilket understryker hur Guds
|6ften bestar.

VII. ISMAELS FORTSATTA HISTORIA, 25:12-18

Ismaels slikttavla

12 Detta ar Ismaels, Abrahams
sons, fortsatta historia. Han
foddes at Abraham av Hagar,
Saras egyptiska slavinna.

Nu féljer ett mellanspel. Aven om frilsningslinjen inte gdr genom
Ismael forbigas han inte utan uppmadrksammas med en sldkttavla.

13 Och detta &r namnen pa
Ismaels soner i den ordning de
foddes: Nebajot, Ismaels forst-
fodde, vidare Kedar, Adbeel,
Mibsam,

14 Misma, Duma och Massa,

15 Hadad och Tema, Jetur, Na-
fis och Kedma.

16 Dessa var Ismaels soner och
detta var sonernas namn i deras
byar och taltlager, tolv furstar
for deras stammar.

Berittelsen finns med for att visa hur Guds l6fte till Abraham i
17:20 gar i uppfyllelse: “Han skall bli fader till tolv hévdingar.”

17 Ismaels dlder blev etthund-
ratrettiosju ar. Ddrefter gav han
upp andan och dog och samla-
des till sitt folk.

18 Hans dttlingar bodde i om-
radena fran Havila dnda till
Shur, som ligger oster om Egyp-
ten, ddr vagen gar mot Assyri-
en. De slog sig ner mitt emot
alla sina broder.

Ismaels efterkommande, de arabiska folken, far ingen bred fram-
stallning, eftersom det & genom Isak som fralsningslinjen gar vida-
re. Uttrycket "mitt emot alla sina broder” upprepar det som sades
till Hagar, 16:12. Det kan ocksa 6versattas i fiendskap”, eller "6s-
terom”.

VIII. ISAKS FORTSATTA HISTORIA, 25:19-35:29

Esaus och Jakobs fodelse

19 Detta ar Isaks, Abrahams
sons, fortsatta historia. Abra-
ham blev far till Isak,

Berattelsen gar nu vidare med Isaks bada soner, och framfor allt
Jakob. Men ocksé diverse beréttelser om Isaks liv finns med, och de
paminner starkt om hans far Abraham.
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20 och lIsak var fyrtio ar gam-
mal ndr han tog Rebecka till
hustru, arameen Betuels dotter
fran Paddan-Aram och syster
till arameen Laban.

Vi far hér veta tidpunkten nar Isak och Rebecka gifte sig. Paddan-
Aram betyder Arams slétt och betyder den nordvdstra delen av
Mesopotamien.

21 Isak bad till HERREN for sin
hustru Rebecka, eftersom hon
inte kunde fa barn. Och HER-
REN bonhorde honom sa att
hans hustru Rebecka blev ha-
vande.

Av v26 ser vi att det gick 20 ar innan Rebecka fick de bada tvil-
lingarna. Isak och hon blev prévade pa samma sdtt som Abraham
och Sara. Det verkar vara en regel att Gud vill prova sina utvalda
manniskors tro.

22 Men barnen brakade myc-
ket med varandra i hennes mo-
derliv. D& sade hon: “Om det
blir s& har, varfor drabbar det
mig?” Och hon gick for att fra-
ga HERREN.

Den konflikt som senare skulle komma i dagen uppenbarades for
Rebecka redan ndr hon bar pa dem. Hon kidnde det svart. Vart hon
gick for att fraga Herren och hur det gick till vet vi inte. Luther an-
ser att hon gick till patriarken Sem, som levde dnnu 50 ar efter
Esaus och Jakobs fodelse enligt Bibelns egen kronologi.

23 HERREN svarade henne:
"Tva folk finns i ditt moderliv,
tva folkstammar skall ur ditt
skote ga skilda vagar. Det ena
folket skall bli starkare dn det
andra, och den éldre skall tjana
den yngre.”

Paulus hanvisar till den har profetian i Rom 9:11-12 och forklarar
att Gud bestamde att den yngre, Jakob, skulle bli Fralsarens stamfar
for att det inte skulle grundas pa nagot manskligt utan pa Guds su-
verdna utkorelse. Att det skedde redan nar de dnnu var ofédda un-
derstryker det har. Malaki uttrycker det sa har (Mal 1:2f): “Jakob
dlskade jag, men Esau hatade jag.” De bada bréderna och folken &r
bada behiftade med synd, men dnda véljer Gud den yngre.

24 Nar tiden var inne att hon
skulle foda, se, da fanns det
tvillingar i hennes moderliv.

En annan anmérkningsvard tvillingfodsel beskrivs i 38:27-30. Ock-
sd dar handlar det om en av Jesu stamfdder, Peres. (Jfr Matt 1:3.)

25 Den som kom fram forst var
rodhdrig och hade som en
harmantel 6ver hela kroppen.
De gav honom namnet Esau.

Den roda fargen kommer ocksa senare att ha betydelse, men det ar
haret som ger honom namnet Esau, eftersom Esau betyder “harig”.

26 Sedan kom hans bror fram
och han holl handen om Esaus
hal. Darfor fick han namnet
Jakob. Isak var sextio ar nar de
foddes.

Jakob betyder “den som haller i hdlen” och bildligt “den som be-
drar”. Jakob blir en synonym for bedrageri. Har far vi en datering
for tvillingarnas fodelse. Fiendskap mellan edomiterna (Esaus efter-
kommande) och israeliterna blev en regel, se 4 Mos 20:14-21; Ob
9-10.

Esau sdljer sin forstfodsloratt

27 Pojkarna véxte upp, och
Esau blev en skicklig jagare
som holl till ute i markerna.
Jakob ddremot blev en stillsam
man som holl till vid talten.

Det finns en klar skillnad mellan brédernas temperament och in-
tressen. Esau dr en dventyrare, medan Jakob ar en typisk boskaps-
skotare. Jakob ar nojd med det dagliga livet, medan Esau ar flyktig.
De gick ocksa i det hdr avseendet skilda vagar.

28 Isak dlskade Esau eftersom
han hade smak for vilt. Men
Rebecka alskade Jakob.

Har framkommer underforstatt en kritik mot att fordldrarna ar par-
tiska i forhallande till sina soner. Kanske berodde Rebeckas favori-
sering av Jakob delvis pa att hon visste att han var utvald av Gud.
Hon maste ocksa ha talat om det for Isak, men han lade inte sam-
ma vikt vid det. Rebecka ar daremot s& medveten att hon forsoker
hjalpa Gud.
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29 En gdng ndr Jakob holl pa
att koka soppa, kom Esau hem
fran marken, alldeles utmattad.

30 Han sade till Jakob: ”Lat
mig fa dta av det roda, det roda
du har dar, for jag ar helt ut-
mattad.” Déarav fick han nam-
net Edom.

Edom betyder "r6d” och det roda har alltsa en dubbel betydelse:
dels hans roda harfarg, dels att han utpekar den roda soppan.

31 Men Jakob sade: ”Sélj da
din forstfodsloratt till mig.”

Jakob dr medveten om att Gud har utvalt honom framom Esau, och
han tycker nu att han bor hjdlpa Gud att uppfylla loftet.

32 Esau svarade: “Jag ar ju ndra
att do. Vad har jag da for nytta
av min forstfodsloratt?”

Esau foraktar sin forstfodsloratt. Att han kvicknar till efter att ha atit
soppan gor honom inte angerfull dver att han i obetanksamhet har
salt sin rattighet. Han varderade yttre ting och inte de andliga val-
signelserna, och det materiella skulle han dnda mista nar han skul-
le d6. Det fanns materiella formaner forknippade med forstfodslo-
ratten, men den har inget att géra med fralsningslinjen till Jesus.
Det ser vi av att Josef fick overta forstfodsloratten fran Ruben (1
Kron 5:1), inte Juda som blev stamfar till Jesus. David var inte hel-
ler Isais dldsta son. Esau skiljer i 27:36 mellan forstfodsloratten och
valsignelsen.

33 Jakob sade: "Ge mig din ed
pa det.” Han gav honom sin ed
och salde sin forstfodsloratt till

Jakob.

Esau tvekade inte ens att ge Jakob sin ed.

34 Och Jakob gav honom brod
och linssoppa. Esau at och
drack, steg sedan upp och gick
sin vag. Sa litet vdrdesatte Esau
sin forstfodsloratt.

Sedan steg han upp och brydde sig inte mera om saken. Darfor far
han ocksa en kraftig reprimand av Mose. | Hebr 12:16 kallas Esau
oandlig.

1 Mos 26

Isak i Gerar

1 Det blev en ny hungersnod i
landet, efter den som hade in-
traffat pa Abrahams tid, och
Isak begav sig da till filisteernas
kung Abimelek i Gerar.

Nu foljer en berittelse som beskriver hdndelser som intraffade in-

nan Esau och Jakob féddes. Motiveringen ar att visa att den valsig-
nelse som Esau avvisade ar identisk med den som Gud gav Abra-

ham. Har finns ocksd anmarkningsvarda paralleller till Abrahams

svagheter.

2 Da uppenbarade HERREN sig
for honom och sade: "Drag inte
ner till Egypten utan bo kvar i
det land som jag sager dig.

Isak planerade att likt Abraham resa till Egypten, men Gud hindra-
de honom. Gud upprepade nu de |6ften som han hade gett Abra-
ham.




Forsta Moseboken, bibelstudium

50 (53)

Ola Osterbacka, S:t Johannes ev-luth. férsamling 2011-2012

3 Stanna som framling har i
landet. Jag skall vara med dig
och vilsigna dig, ty at dig och
dina efterkommande skall jag
ge alla dessa landomrdden, och
jag skall halla den ed som jag
har svurit din fader Abraham.

Har finns (1) 16ftet om landet och loftet att halla den ed som han
hade gett Abraham. Landet utgors av alla landomraden som hor till
Kanaan.

4 Jag skall gora dina efterkom-
mande talrika som stjdrnorna
pa himlen, och at dina efter-
kommande skall jag ge alla
dessa landomraden. Och i din
avkomma skall alla jordens
hednafolk bli vdlsignade,

Vidare lovar han (2) en talrik avkomma och (3) vdlsignelse for alla
jordens hednafolk. De hér [6ftena ar paralleller till 16ftena i 12:1-3
och till 22:17. Vilsignelsen for alla jordens folk innebar 6ftet om
att Messias ska frdlsa hela varlden fran dess synder.

5 eftersom Abraham lyssnade
till min rést och tog vara pa det
jag forordnat: mina befallning-
ar, foreskrifter och lagar.”

Motivering dr Abrahams tro. Mose har skrivit det har efter att Sinai-
forbundet tillkom och anvander ord som paminner om det som
Gud da inskarpte.

6 Sa stannade Isak i Gerar.

7 Nar mannen pa orten fragade
om hans hustru, sade han:
"Hon ar min syster”, for han
var radd for att sdga: “min hust-
ru”. Han tankte: “Mannen har
pa platsen kan sla ihjal mig for
Rebeckas skull, eftersom hon ar
sa vacker.”

Har foljer en berattelse som ar en nastan exakt kopia pa det som
berittas om Abraham och Sara i kapitel 20.

8 Men ndr han hade varit dar
en langre tid, hdnde det sig att
filisteernas kung Abimelek tit-
tade ut genom fonstret och fick
se Isak kela med sin hustru Re-
becka.

Abimelek dr sannolikt son eller sonson till den kung som ingick
forbund med Abraham. Lagg marke till vilken slutsats Abimelek
drar av kelandet (ett ord som likt skratta, le anknyter till Isaks
namn): han vet att en man inte gor sa Oppet med nagon annan
kvinna an med sin hustru.

9 Abimelek kallade till sig Isak
och sade: “Hon dr ju din hust-
ru! Hur kunde du sdga att hon
ar din syster?” Isak svarade ho-
nom: ”Jag var radd att jag an-
nars skulle bli dédad f6r hen-
nes skull.”

10 Da sade Abimelek: "Vad har
du gjort mot oss? Hur latt kun-
de det inte ha hant att nagon
fran vart folk hade legat med
din hustru, och da hade du
dragit skuld 6ver oss.”

Ater ett exempel pa den tidens strikta syn pa olovligt sexualliv.
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11 Sedan befallde Abimelek
hela folket: "Den som ror den
har mannen eller hans hustru
skall straffas med doden.”

12 Isak sadde dar i landet och
fick det aret hundrafalt, ty
HERREN vdlsignade honom.

Isak blir likt Abraham valsignad trots sin 16gn.

13 Han blev en maktig man,
och hans egendom véxte mer
och mer, sa att han till slut var
mycket rik.

Jfr hur Israels barn forokade sig i Egypten.

14 Han dgde sa mycket far och
notboskap och hade sa manga
tjdnare att filisteerna blev av-
undsjuka pa honom.

15 Alla brunnar som hans fars
tjdnare hade gravt medan hans
fader Abraham levde, fyllde
filisteerna igen med jord.

Abimeleks tjanare trotsade det forbund som Abimeleks far hade
gjort med Abraham.

16 Abimelek sade till Isak:
"Flytta bort fran oss! Du har
blivit alldeles for maktig for
0ss.”

Vi kan har jamféra med faraos pabud att dra ut ur Egypten.

17 Da flyttade Isak ddrifran och

slog sig ner i Gerars dalgang
och bodde dar.

18 Isak gravde pa nytt upp de
vattenbrunnar som hade gravts
pa hans fader Abrahams tid
men som filisteerna hade fyllt
igen efter Abrahams dod. Och
han gav dem samma namn
som hans far hade givit dem.

19 Nar Isaks tjdnare gravde i
dalen, fann de en killa med
rinnande vatten.

20 Herdarna i Gerar borjade da
tvista med Isaks herdar och
sade: "Vattnet ar vart!” Darfor
gav han den brunnen namnet
Esek, eftersom de hade grélat
med honom.

| de har trakterna var det livsviktigt att hitta tillrackligt med vatten
at boskapen, och sadana har strider var vanliga.

21 Darefter gravde Isaks tjanare
en annan brunn, men de bor-
jade tvista om den ocksa. Da
gav han den namnet Sitna.




Forsta Moseboken, bibelstudium 52 (53)
Ola Osterbacka, S:t Johannes ev-luth. férsamling 2011-2012

22 Sedan brét han upp dérifran
och gravde dnnu en brunn. Om
den tvistade de inte. Darfor gav
han den namnet Rehobot, och
sade: "Nu har HERREN gett oss
utrymme, sa att vi kan foroka
oss i landet.”

23 Ddrifran drog Isak upp till
Beer-Sheba.

24 Den natten uppenbarade sig | Loftet till Abrahams upprepas for Isak.
HERREN for honom och sade:
”Jag ar din fader Abrahams
Gud. Frukta inte! Jag ar med
dig, och jag skall valsigna dig
och gora din avkomma talrik
for min tjanare Abrahams
skull.”

25 Da byggde han ett altare dér | Isak inledde dter gudstjanstverksamhet i Beer-Sheba.
och dkallade HERRENS namn
och slog upp sitt talt. Och Isaks
tjdnare gravde dar en brunn.

Isak och Abimelek sluter forbund

26 Abimelek kom till honom Pikol ar antingen ett familjenamn eller en hog titel, eftersom det
fran Gerar tillsammans med sin | har hander 60 ar efter handelsen med Abraham (21:22).

van Ahussat och sin befilhava-
re Pikol.

27 Men Isak sade till dem:
"Varfor kommer ni till mig, ni
som hatar mig och har drivit
bort mig ifran er.”

28 De svarade: "Vi har tydligt | Ater en parallell till hindelsen i kap. 21. Isak r vilsignad av Her-
sett att HERREN ar med dig. ren, vilket framstar uppenbart for dessa hedningar.

Darfor tankte vi att vi borde ge
varandra en ed och sluta for-
bund:

29 Du skall inte gora oss ndgot
ont, liksom vi & var sida inte
har ofredat dig och inte gjort
dig annat dn gott och latit dig
fara i frid. Du ar nu valsignad
av HERREN.”

30 Da ordnade Isak en festmal-
tid for dem, och de at och
drack.
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31 De steg upp tidigt féljande
morgon och svor varandra
eden. Sedan sdnde Isak i vdg
dem, och de for ifrdn honom i
frid.

32 Samma dag kom Isaks tjana-
re och berattade for honom om
den brunn de hade gravt och
sade till honom: ”Vi har funnit
vatten.”

33 Och han kallade den Shiba.
Darfor heter staden Beer-Sheba
an i dag.

Angaende namnet Beer-Sheba, se 21:31.

Esaus hustrur

34 Nar Esau var fyrtio ar tog
han till hustrur Judit, dotter till
hetiten Beeri, och Basemat,
dotter till hetiten Elon.

Esau handlar inte efter Abrahams 6nskan, och enligt féljande vers
inte heller enligt sina fordldrars 6nskan, utan tar hedniska hustrur.

35 Men de blev en hjartesorg
for Isak och Rebecka.




